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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2013/30/EU

af 12. juni 2013

om sikkerheden i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter og om andring af direktiv

2004/35/EF

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmaéde, serlig artikel 192, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsake til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Artikel 191 i traktaten om Den Europziske Unions funk-
tionsméde fastsetter mdl om bevarelse, beskyttelse og
forbedring af miljekvaliteten og en forsigtig og rationel
udnyttelse af naturressourcerne. Artiklen fastsatter, at
Unionens indsats skal understottes med et hojt beskyt-
telsesniveau, som bygger pa forsigtighedsprincippet og pa
principperne om, at en forebyggende indsats er ngdven-
dig, at der skal gribes ind over for miljgskader fortrinsvis
ved kilden, og at forureneren skal betale.

Mélet med dette direktiv er s vidt muligt at mindske
hyppigheden af storre uheld i forbindelse med offshore
olie- og gasaktiviteter og at begranse deres folger og
derved give havmiljget og kystsamfundene en bedre
beskyttelse mod forurening, at fastlegge mindstekrav til
sikker offshore efterforskning og udnyttelse af olie og gas
og at begraense eventuelle afbrydelser af Unionens egen
energiproduktion og at forbedre beredskabsmekanis-
merne i tilfelde af uheld.

() EUT C 143 af 22.5.2012, s. 125.
(%) Europa-Parlamentets holdning af 21.5.2013 (endnu ikke offentlig-

gjort i EUT) og Radets afgorelse af 10.6.2013.

®)

)

Dette direktiv ber ikke alene gzlde for kommende
offshore olie- og gasanleg og -aktiviteter, men ogsd for
bestdende anlag, for hvilke der ber indferes overgangs-
ordninger.

Sterre uheld i forbindelse med offshore olie- og gasakti-
viteter vil med stor sandsynlighed have edeleeggende og
uoprettelige folger for hav- og kystmiljget samt alvorlige
negative indvirkninger pd kystsamfundenes gkonomi.

Uheldene i forbindelse med offshore olie- og gasaktivite-
ter, navnlig uheldet i Den Mexicanske Golf i 2010, har
vakt offentlighedens interesse for de risici, der er
forbundet med offshore olie- og gasaktiviteter, og har
givet anledning til en gennemgang af de politikker,
som har til formdl at sikre, at disse aktiviteter foregir
pa en sikker mdde. Kommissionen ivaerksatte en gennem-
gang af offshore olie- og gasaktiviteter og fremlagde sine
forelobige synspunkter om sikkerheden i forbindelse
hermed i meddelelsen »Héndtering af sikkerheden i
forbindelse med olie- og gasaktiviteter offshore« den
13. oktober 2010. Europa-Parlamentet vedtog beslut-
ninger om dette emne den 7. oktober 2010 og den
13. september 2011. Medlemsstaternes energiministre
gav udtryk for deres holdning i Radets konklusioner af
3. december 2010.

De risici, der knytter sig til storre offshore olie- og gasu-
held, er betydelige. Ved at mindske risikoen for en forure-
ning af offshore farvande ber dette direktiv derfor
bidrage til at sikre beskyttelse af havmiljget og iser til
at opnd eller bevare en god miljetilstand for havmiljeet
senest i &r 2020, et mdl, der er fastsat i Europa-Parlamen-
tets og Radets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om
fastleggelse af en ramme for Fallesskabets havmiljepoli-
tiske foranstaltninger (havstrategirammedirektivet) (3).

Direktiv 2008/56/EF sigter som et af sine vigtigste formal
mod at tage hensyn til den kumulerede virkning af alle
aktiviteter pd havmiljget og er hjernestenen i den inte-
grerede havpolitik. Den politik er relevant for offshore
olie- og gasaktiviteter, da den forudsatter, at hver
okonomisk sektors swrlige interesser sammenknyttes
med det generelle mal om at sikre en vidtfavnende forsta-
else af hav- og kystomrdder og med malsatningen om at
udvikle en sammenhangende strategi for havene, der
tager hensyn til alle gkonomiske, miljemaessige og
sociale aspekter ved hjelp af fysisk planlegning for
havomrader og viden om havene.

() EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19.
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(8)

(10)

(11)

Der findes offshore olie- og gasindustrier i en rakke EU-
regioner, og der er udsigt til nye regionale tiltag i
medlemsstaternes offshore farvande med en teknologisk
udvikling, der giver mulighed for at bore i mere udfor-
drende omgivelser. Offshore produktion af olie og gas er
et vaesentligt element, ndr det galder Unionens energi-
forsyningssikkerhed.

De nuvarende uoverensstemmende og fragmenterede
reguleringsrammer, som finder anvendelse pé sikker-
heden af offshore olie- og gasaktiviteter i Unionen, og
industriens aktuelle praksis pa sikkerhedsomradet giver
ikke en fuldt ud tilstreekkelig garanti for, at risikoen for
offshore uheld mindskes mest muligt i hele Unionen, og
for at den mest effektive beredskabsindsats gennemfores
rettidigt, hvis der sker et uheld i medlemsstaternes
offshore farvande. Under de nuvarende ansvarsordninger
er det ikke sikkert, at den ansvarlige part klart kan iden-
tificeres, og vedkommende er méske ikke i stand til eller
ansvarlig for at betale alle omkostninger i forbindelse
med den skade, der er forvoldt. Den ansvarlige part
ber altid klart kunne identificeres, inden offshore olie-
og gasaktiviteter pabegyndes.

Ifolge Europa-Parlamentets og Radets direktiv 94/22/EF
af 30. maj 1994 om betingelser for tildeling og udnyt-
telse af tilladelser til prospektering, efterforskning og
produktion af kulbrinter (") kan offshore olie- og gasakti-
viteter i Unionen udferes sifremt der feorst opnds en
tilladelse. Den koncessionsgivende myndighed skal i
denne sammenhang overveje de tekniske og finansielle
risici og, hvis det er relevant, den tidligere ansvarsadferd
hos ansggere, der gnsker at fa en tilladelse, som giver
eneret til efterforskning og produktion. Det ma sikres, at
den koncessionsgivende myndighed, nir den underseger
koncessionshaverens tekniske og finansielle kapacitet,
ogsd grundigt undersgger dennes evne til at sikre fort-
satte sikre og effektive aktiviteter under alle forudsigelige
forhold. Nir medlemsstaterne vurderer den finansielle
kapacitet hos enheder, der anmoder om tilladelse i
henhold til direktiv 94/22/EF, skal de efterprove, at
sddanne enheder har fremlagt relevante beviser for, at
der er blevet eller vil blive truffet passende forholdsregler
til at daekke erstatningsansvar, som opstdr som folge af
storre uheld.

Der er behov for at pracisere, at indehavere af tilladelser
til offshore olie- og gasaktiviteter i medfor af direktiv
94/22[EF ogsd er de ansvarlige »operatgrer« i henhold
til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2004/35/EF
af 21. april 2004 om miljgansvar for sd vidt angdr fore-
byggelse og afhjelpning af miljoskader (%) og ikke ber
overdrage deres forpligtelser i denne henseende til tred-
jeparter, som de har kontraheret med.

() EFT L 164 af 30.6.1994, s. 3.
() EUT L 143 af 30.4.2004, s. 56.

12)

(13)

(14)

(15)

Generelle tilladelser i henhold til direktiv 94/22/EF sikrer
koncessionshavere eneret til at efterforske eller producere
olie eller gas inden for et givet koncessionsomrade, men
offshore olie- og gasaktiviteter i det pagaldende omrade
bor vare underlagt lgbende lovpligtigt tilsyn udfert af
medlemsstaternes sagkyndige for at sikre, at der fore-
findes effektive begransningsforanstaltninger, som skal
forhindre storre uheld og begranse deres virkninger pé
personer, miljget og energiforsyningssikkerheden.

Offshore olie- og gasaktiviteter ber kun udferes af opera-
torer, der er udpeget af koncessionshaverne eller de
koncessionsgivende myndigheder. Operatoren kan vere
en tredjepart eller koncessionshaveren eller en af konces-
sionshaverne afthaengigt af kommercielle ordninger eller
nationale administrative krav. Operateren ber altid vaere
enheden med det primare ansvar for aktiviteters
sikkerhed og ber til enhver tid vere kompetent til at
handle i den forbindelse. Denne rolle er forskellig athaen-
gigt af, hvilken fase af aktiviteterne koncessionen omfat-
ter. Operatorens rolle er derfor at drive en brend i efter-
forskningsfasen og drive et produktionsanleg i produk-
tionsfasen. Det ber vare muligt for operateren af en
brond i efterforskningsfasen og operatoren af et produk-
tionsanleg at vare samme enhed i et givet koncessions-
omrdde.

Operatarer bar bringe risikoen for storre uheld sd langt
ned som praktisk muligt indtil det punkt, hvor omkost-
ningerne ved yderligere nedbringelse af risikoen ville sté i
klart misforhold til fordelene ved en sidan nedbringelse.
Den praktiske mulighed for risikonedbringelsesforanstalt-
ninger ber overvédges i lyset af ny viden og den teknolo-
giske udvikling. Nér det vurderes, om tid, omkostninger
og indsats vil std i klart misforhold til fordelene ved
yderligere nedbringelse af risikoen, ber der tages
hensyn til bedste praksis inden for risikoniveauer, der
er forenelige med de aktiviteter, der udfores.

Det er vigtigt at sikre, at offentligheden tidligt fir en
effektiv mulighed for at deltage i beslutningsprocessen
vedrarende aktiviteter, der potentielt kan fa betydelige
indvirkninger pa miljeet i Unionen. Denne politik er i
overensstemmelse med Unionens internationale forplig-
telser som f.eks. FN/ECE-konventionen om adgang til
oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser
samt adgang til klage og domstolsprevelse pd miljpomra-
det (}) (Arhuskonventionen). Artikel 6 i Arhuskonven-
tionen indeholder bestemmelser om offentlig deltagelse
i afgorelser vedrorende de konkrete aktiviteter, der er
opfert i konventionens bilag I, og aktiviteter, som ikke
er indeholdt i nevnte bilag I, men som kan have vasent-
lige indvirkninger p& miljget. Artikel 7 i Arhuskonven-
tionen kraver offentlig deltagelse i planer og
programmer vedrgrende miljget.

() EUT L 124 af 17.5.2005, s. 4.
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(16) Der findes relevante krav i EU-retsakter vedrerende (19)  Medlemsstaterne ber sikre, at den kompetente

udviklingen af planer og projekter, navnlig i Europa- myndighed har retlige befgjelser og passende ressourcer

Parlamentets og Radets direktiv 2001/42/EF af 27. juni til at kunne traeffe effektive, forholdsmaessige og gennem-

2001 om vurdering af bestemte planers og programmers sigtige hdndhaevelsesforanstaltninger, herunder, nar det er

indvirkning pd miljeet ('), Europa-Parlamentets og Radets hensigtsmaeessigt, standsning af aktiviteterne i tilfeelde af

direktiv 2003/35/EF af 26. maj 2003 om mulighed for operaterers og ejeres utilfredsstillende sikkerhedsniveau

offentlig deltagelse i forbindelse med udarbejdelse af visse og miljgbeskyttelse.

planer og programmer pd miljgomradet (%), Europa-Parla-

mentets og Radets direktiv 2011/92/EU af 13. december

2011 om vurdering af visse offentlige og private projek-

ters indvirkning pd miljeet (}) og Europa-Parlamentets og

Rédets direktiv 2012/18/EU af 4. juli 2012 om kontrol

med risikoen for storre uheld med farlige stoffer (4). Dog

er ikke alle efterforskningsmaessige offshore olie- og (200  Den kompetente myndigheds uathengighed og objekti-

gasaktiviteter omfattet af eksisterende EU-krav om vitet ber sikres. I den forbindelse viser erfaringerne fra

offentlig deltagelse. Dette galder navnlig for beslutnings- storre uheld tydeligt, at tilretteleeggelsen af administrative

processer, der sigter mod eller kan fore til, at efterforsk- befajelser i en medlemsstat kan forebygge interessekon-

ningsaktiviteter pdbegyndes fra et ikke-produktionsanlag. flikter ved hjelp af en klar adskillelse mellem myndig-

Sddanne efterforskningsaktiviteter kan dog under visse hedsfunktioner og dertil knyttede afgerelser vedrerende

omstendigheder potentielt have betydelig indvirkning offshore sikkerhed og milje og myndighedsfunktioner

pd miljget, og beslutningsprocessen ber derfor omfattes vedrorende den gkonomiske udvikling af offshore natur-

af offentlig deltagelse som pakravet i henhold til Arhus- ressourcer, herunder udstedelse af koncessioner og

konventionen. forvaltning af indtaegter. Sddanne interessekonflikter fore-
bygges bedst ved en fuldstendig adskillelse af den
kompetente myndighed fra de funktioner, der vedrerer
den gkonomiske udvikling af offshore naturressourcer.

(17) I Unionen findes der allerede eksempler pd gode stan-
darder i den nationale reguleringspraksis vedrerende
offshore olie- og gasaktiviteter. Disse anvendes dog ikke
ensartet i hele Unionen, og der er endnu ingen medlems-
stat, som har indarbejdet den samlede bedste regulerings- . . .
praksis i sin lovgivning om forebyggelse af storre uheld (21)  Fuldsteendig a.dsklllelse.af. den kompetente myndighed fra
eller begrensning af folgerne for menneskers liv og den gkonomiske udvikling .af offshqre naturressourcer
sundhed og for miljoet. Bedste reguleringspraksis er kgn dog vaere gff)rholdsmaesmg, hvis niveauet for offghore
nedvendig for at levere en effektiv regulering, der sikrer Qlle- og gasaktiviteter i en medlemsstat er lavt. [ et.sadant
de hojeste sikkerhedsstandarder og beskytter miljet; tilfeelde forvenltes den pagfaeldende .medlemsstat at indfore
dette kan opnds bla. ved at integrere indbyrdes de bedst mulige glternatlve ordn}nger for at s1kr§ den
forbundne funktioner i en kompetent myndighed, som kompetente myndigheds uafhangighed og objektivitet.
kan traekke pé en eller flere nationale organers ressourcer.

(18) I overensstemmelse med Réi.dets direkti‘{ 92/91/EQF af (22) Der er brug for sarlovgivning til at tage hejde for de
3. november 1992 om m1_n1mumsforskr1fter for f(?rbed— storre farer i forbindelse med den offshore olie- og gasin-
nng af arbe]dstagerl?es' 51k.kerhed. og sundhed. ! Sier% dustri, navnlig inden for processikkerhed, sikker indeslut-
bormgsrelgterede udvmdmgsmd.ust.n (e}levte saerdirektiv i ning af kulbrinter, strukturel integritet, forhindring af
henhold 'tll artikel 16, stk. 1, i direktiv 89/391/EQF) (%) brand og eksplosion, evakuering, flugt og redning, og
b.;ar arbejdstagere og/ euer de.res repraesentanter hores om begransningen af et storre uhelds indvirkning pd miljoet.
sikkerhed og sundhed i arbejdsmiljget og kunne tage del
i droftelser af alle spergsmal om sikkerhed og sundhed i
arbejdsmiljoet. Derudover er bedste praksis i Unionen, at
medlemsstaterne formelt indferer horingsmekanismer pa
et trepartsgrundlag, der omfatter den kompetente
myndighed, operatgrer og ejere og arbejdstagerreprasen-
tanter. Et eksempel pd en sidan formel hering er ILO- (23) Dette direktiv ber galde med forbehold af kravene i

konventionen af 1976 om tresidede forhandlinger til
fremme af gennemforelsen af internationale arbejdsstan-
darder (nr. 144).

L 197 af 21.7.2001, s. 30.
L 156 af 25.6.2003, s. 17.

UT
UT L 26 af 28.1.2012, s. 1.
UT

L 197 af 24.7.2012, s. 1.
L 348 af 28.11.1992, s. 9.

andre EU-retsakter, iser vedrerende arbejdstagernes
sikkerhed og sundhed under arbejdet, navnlig Ridets
direktiv 89/391/EQF af 12. juni 1989 om ivarksattelse
af foranstaltninger til forbedring af arbejdstagernes
sikkerhed og sundhed under arbejdet (°) og direktiv
92/91/EQF.

(°) EFT L 183 af 29.6.1989, s. 1.
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(24)  En regulering af offshore aktiviteter md nedvendigvis (28)  Brendaktiviteter ber kun foretages med et anlaeg, som

(26)

(27)

gelde bade for aktiviteter, som udferes péa faste anlaeg
og for dem pd mobile anleg, og for hele efterforsknings-
og produktionslivscyklussen, fra projektering til demon-
tering og permanent nedlaggelse.

Den bedste aktuelle praksis for forebyggelse af storre
uheld i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter
bygger pa en mélsatningsorienteret tilgang og pd at opna
de onskede resultater ved hjalp af omhyggelig risikovur-
dering og palidelige ledelsessystemer.

I henhold til bedste praksis i Unionen tilskyndes opera-
torer og ejere til at indfere en effektiv sikkerheds- og
miljepolitik for selskabet og til at sette den i veerk
inden for rammerne af et omfattende sikkerheds- og
miljoledelsessystem og i en beredskabsplan. Med
henblik pa at indfere egnede ordninger for forebyggelse
af storre uheld ber operaterer og ejere foretage en omfat-
tende og systematisk identificering af alle storre uhelds-
scenarier for alle farlige aktiviteter, som kan tenkes
udfert pa det pageldende anlag, herunder indvirkninger
pd miljget som folge af et storre uheld. Denne bedste
praksis kreever ogsd vurdering af sandsynligheden og
konsekvenserne og derfor risikoen for sterre uheld og
0gsad de foranstaltninger, der er nedvendige for at fore-
bygge dem, samt de nedvendige foranstaltninger i en
beredskabssituation, skulle et sterre uheld alligevel ske.
Risikovurderingerne og ordningerne for forebyggelse af
storre uheld ber beskrives klart og samles i rapporten
om sterre farer. Rapporten om sterre farer ber supplere
det sikkerheds- og sundhedsdokument, der er omhandlet
i direktiv 92/91/EQF. Arbejdstagerne ber heres i de rele-
vante faser af udarbejdelsen af rapporten om sterre farer.
Rapporten om starre farer ber skulle vurderes grundigt
og accepteres af den kompetente myndighed

Med sigte pa at bevare effektiviteten af farebegransnings-
foranstaltninger i forbindelse med storre uheld i
medlemsstaternes offshore farvande ber rapporten om
storre farer udarbejdes og om nedvendigt @ndres under
hensyntagen til alle vaesentlige aspekter i et produktions-
anlegs livscyklus, herunder projektering, drift, aktiviteter,
aktiviteter i kombination med andre anleg, flytning af et
sddant anleg inden for den pdgaldende medlemsstats
offshore farvande, storre endringer og endelig nedleg-
gelse. P4 samme made ber rapporten om sterre farer
0gsd udarbejdes under hensyntagen til ikke-produktions-
anleg og @ndres om nedvendigt for at tage hejde for
vasentlige eendringer af anlaegget. Intet anleg ber sattes i
drift i medlemsstaternes offshore farvande, medmindre
den kompetente myndighed har accepteret den rapport
om sterre farer, operatoren eller ejeren har forelagt den.
Den kompetente myndigheds accept af rapporten om
storre farer bor ikke medfere nogen overdragelse af
ansvar for kontrol med sterre farer fra operatoren eller
ejeren til den kompetente myndighed.

(31

teknisk er i stand til at kontrollere alle forudsigelige
farer pad stedet, hvor brenden er placeret, og med
hensyn til hvilket der foreligger en accepteret rapport
om sterre farer.

Ud over at benytte et egnet anleg ber operateren
udarbejde en detaljeret udformningsplan og en driftsplan
tilpasset de sarlige forhold og farer, der gor sig galdende
for hver brendaktivitet. Operatgren ber i overensstem-
melse med bedste praksis i Unionen lade foretage en
underspgelse af brendudformningen udfert af en
uathangig sagkyndig. Operatoren ber fremsende en
anmeldelse af planerne for brenden til den kompetente
myndighed i s& god tid, at den kompetente myndighed
kan ivaerksette de forngdne foranstaltninger i forbindelse
med den planlagte brendaktivitet. I denne forbindelse
kan medlemsstaterne indfere strengere nationale krav
inden pdbegyndelsen af en brendaktivitet.

Med henblik pd en sikker udformning og fortsatte sikre
aktiviteter skal industrien felge den bedste praksis, som
er fastlagt i autoritative standarder og retningslinjer.
Sddanne standarder og retningslinjer ber ajourfores pa
baggrund af ny viden og innovationer og for at sikre
lobende forbedringer. Operaterer, ejere og kompetente
myndigheder ber samarbejde om at fastleegge priorite-
terne for nye og forbedrede standarder og retningslinjer
ud fra erfaringerne med Deepwater Horizon-uheldet og
andre storre uheld. Under hensyntagen til de etablerede
prioriteter ber udarbejdelsen af nye eller forbedrede stan-
darder og retningslinjer iverksettes ufortovet.

I lyset af kompleksiteten af offshore olie- og gasaktiviteter
bor operatgrernes og ejernes gennemforelse af bedste
praksis vare omfattet af en ordning med uathangig veri-
fikation af sikkerheds- og miljekritiske elementer i hele
anleggets livscyklus, herunder i tilfelde af produktions-
anleg i udformningsfasen.

I det omfang, mobile offshore boreenheder befinder sig i
transit og skal betragtes som skibe, er de underlagt inter-
nationale maritime konventioner, navnlig Solas, Marpol
eller de tilsvarende standarder i den galdende version af
kodeksen for bygning og udstyring af mobile offshore
boreenheder (MODU-koden). Nér de befinder sig i
transit i offshore farvande, er sidanne mobile offshore
boreenheder ogsd underlagt EU-retten vedrgrende havne-
statskontrol og overholdelse af flagstatens bestemmelser.
Dette direktiv er rettet mod sddanne enheder, ndr de er
placeret i offshore farvande med henblik pd boring,
produktion eller andre aktiviteter, der er forbundet med
offshore olie- og gasaktiviteter.
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(33)  Rapporten om sterre farer ber bla. tage hejde for milje- bedste praksis og standarder. Konsekvent anvendelse af

(34)

(35)

(36)

risici, herunder ogsa virkningen af klimatiske forhold og
klimaforandringer pa anleggenes langsigtede robusthed.
Eftersom offshore olie- og gasaktiviteter i én medlemsstat
kan have betydelige negative miljevirkninger i en anden
medlemsstat, er det nedvendigt at indfere og anvende
saerlige bestemmelser i overensstemmelse med FN-ECE-
konventionen om vurdering af virkningerne pd miljoet
pd tvaers af landegrenserne udferdiget i Espoo (Finland)
den 25. februar 1991. Medlemsstater med offshore
farvande, der er inaktive med hensyn til offshore olie-
og gasaktiviteter, ber udpege kontaktpunkter for at
lette et effektivt samarbejde i den forbindelse.

Operatarer bor gjeblikkeligt underrette medlemsstaterne,
safremt der sker et storre uheld, eller at det mdske er ved
at ske, sidledes at medlemsstaten kan ivaerksatte en
indsats efter omstaendighederne. Derfor ber operaterer i
anmeldelsen medtage egnede og tilstraekkelige oplys-
ninger om, hvor det aktuelle eller umiddelbart foresta-
ende uheld er beliggende, hvilket omfang det har, og af
hvilken art det er, deres egen indsats og det veerst taenke-
lige scenario for eskalering, herunder granseoverskri-
dende potentiale.

For at sikre en effektiv beredskabsindsats i nedsituationer
ber operatererne udarbejde interne beredskabsplaner, der
er lokalitetsspecifikke og baseret pd de risiko- og fare-
scenarier, der er identificeret i rapporten om sterre farer,
forelegge dem for deres kompetente myndighed og
opretholde de ressourcer, der er ngdvendige for umiddel-
bart at kunne omsatte planerne, ndr der er behov for
dem. For sd vidt angdr mobile offshore boreenheder skal
operatgrerne sikre, at ejernes interne beredskabsplaner
for anleegget om nedvendigt @ndres for at kunne finde
anvendelse i forhold til den specifikke placering og
brendaktivitetsfarer. Sddanne @ndringer ber medtages i
anmeldelsen af brendaktiviteter. Det ber vurderes, om
adgangen til beredskabsressourcer er passende i forhold
til kapaciteten til at indsette dem pé uheldsstedet. Bered-
skabsressourcernes parathed og effektivitet ber sikres og
testes regelmeassigt af operatorerne. I beherigt begrun-
dede tilfelde kan beredskabsindsatsen baseres pa, at
beredskabsudstyr, sdsom afsparringsanordninger og
andre ressourcer, hurtigt transporteres fra fjerntliggende
placeringer.

Bedste globale praksis kraver, at koncessionshaverne,
operatgrerne og ejerne tager det primere ansvar for at
kontrollere de risici, de skaber med deres aktiviteter,
herunder aktiviteter, der udferes af entrepreneren pé
deres vegne, og derfor som led i en selskabspolitik for
forebyggelse af storre uheld indferer mekanismer og det
hgjeste niveau for selskabsejerskab for at gennemfore
denne politik pa en konsekvent médde gennem hele orga-
nisationen i Unionen og uden for Unionen.

Ansvarlige operaterer og ejere ber forventes at udfere
deres aktiviteter i hele verden i overensstemmelse med

(38)

(39)

(40)

(41)

sddan bedste praksis og sddanne standarder ber vare
obligatorisk i Unionen, og det ville vare onskeligt, at
operatorer og ejere registreret pd en medlemsstats
omrdde anvender selskabspolitikken for forebyggelse af
storre uheld, ndr de udferer aktiviteter uden for
medlemsstaternes offshore farvande i videst muligt
omfang inden for rammerne af gzldende national lovgiv-
ning.

Selvom det ma erkendes, at det méske ikke er muligt at
hdndhave anvendelsen af selskabspolitikken for forebyg-
gelse af storre uheld uden for Unionen, ber medlems-
staterne sikre, at operaterer og ejere medtager deres
offshore olie- og gasaktiviteter uden for Unionen i
deres dokumenter vedrerende selskabspolitikken for fore-
byggelse af storre uheld.

Oplysninger om storre uheld i forbindelse med offshore
olie- og gasaktiviteter uden for Unionen kan hjelpe til en
yderligere forstdelse af deres potentielle drsager ved bedre
at drage lere af centrale erfaringer og ved yderligere at
udvikle reguleringsrammerne. Derfor ber alle medlems-
stater, herunder indlandsmedlemsstater og medlemsstater
med offshore farvande, som ikke har offshore olie- og
gasaktiviteter eller koncessionsgivende aktiviteter, krave
rapporter om sterre uheld, der finder sted uden for
Unionen og som involverer selskaber, der er registreret
pa deres omréde, og de ber udveksle disse oplysninger pa
EU-plan. Rapporteringskravene ber ikke hemme bered-
skabsindsatsen eller bergre retsforfelgning i tilknytning til
et uheld. I stedet ber de fokusere pa uheldets relevans for
yderligere udvikling af sikkerheden ved offshore olie- og
gasaktiviteter i Unionen.

Medlemsstaterne ber forvente, at operaterer og ejere, nar
de folger bedste praksis, opbygger et effektivt samarbejde
med den kompetente myndighed til stotte for dennes
bedste reguleringspraksis og proaktivt sikrer det hgjeste
sikkerhedsniveau, og herunder, nir det er nedvendigt,
suspenderer aktiviteter, uden at den kompetente
myndighed behever at gribe ind.

Med henblik pé at sikre, at der ikke er nogen sikkerheds-
problemer, der overses eller ignoreres, er det vigtigt at
indfere og fremme anvendelsen af midler for fortrolig
indberetning af denne type problemer og at beskytte
informanter (»whistleblowers«). Skent medlemsstaterne
ingen mulighed har for at handheaeve regler uden for
Unionen, ber disse midler gore det muligt for personer,
der er involveret i offshore olie- og gasaktiviteter uden
for Unionen, at indberette forhold, der vakker bekym-
ring.

Da der ikke findes et falles dataindberetningsformat for
alle medlemsstater, er det vanskeligt for dem at udveksle
sammenlignelige og palidelige data. Et falles format for
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operaterers og ejeres indberetning af data til medlems-
staterne ville gore operatgrernes og ejernes sikkerheds-
og miljoresultater mere gennemsigtige og give offentlig-
heden adgang til relevante og EU-dekkende sammenlig-
nelige oplysninger om offshore olie- og gasaktiviteters
sikkerhed og ville lette formidlingen af de indvundne
erfaringer i forbindelse med sterre uheld og nasten-
uheld.

For at sikre ensartede betingelser for informationsdeling
og for at fremme gennemsigtigheden i offshore olie- og
gassektorens virke ber Kommissionen tillagges gennem-
forelsesbefgjelser med hensyn til formatet og de narmere
vilkdr for de oplysninger, der skal udveksles og geres
offentligt tilgaengelige. Disse befajelser bor udeves i over-
ensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlems-
staterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af
gennemforelsesbefgjelser (1).

Rédgivningsproceduren ber anvendes til vedtagelsen af
relevante gennemforelsesretsakter eftersom disse retsakter
hovedsagelig er af en rent praktisk art. Derfor vil anven-
delsen af undersogelsesproceduren ikke veere berettiget.

Med henblik pa at fremme offentlighedens tillid til auto-
riteten og integriteten af offshore olie- og gasaktiviteter i
Unionen ber medlemsstaterne javnligt forelegge
Kommissionen rapporter om aktiviteter og handelser.
Kommissionen ber med jevne mellemrum offentliggere
rapporter om EU-aktiviteter og tendenser inden for
offshore olie- og gassektorens sikkerheds- og miljeresul-
tater. Medlemsstaterne ber straks underrette Kommis-
sionen og alle andre medlemsstater, hvis omrader eller
farvande er bergrt, samt den berorte offentlighed, om et
storre uheld.

Erfaringerne viser, at det er nedvendigt at sikre fortrolig-
heden af folsomme data, hvis der skal skabes en &ben
dialog mellem den kompetente myndighed og operateren
og ejeren. Med dette mil for gje ber dialogen mellem
operatorer og ejere og alle medlemsstater baseres pa de
relevante galdende internationale retsinstrumenter og
EU-retten om adgang til miljerelaterede oplysninger,
dog med forbehold af eventuelle tvingende sikkerheds-
og miljghensyn.

Verdien af et samarbejde mellem offshore myndigheder
fremgér allerede tydeligt af aktiviteterne i North Sea
Offshore Authorities Forum og International Regulators
Forum. Lignende samarbejdstiltag er blevet oprettet i hele
Unionen i en ekspertgruppe, Den Europeiske Unions

() EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13.
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Myndighedsgruppe for Offshore Olie- og Gasaktivite-
ter (), hvis opgave er at fremme effektivt samarbejde
mellem nationale reprasentanter og Kommissionen,
herunder formidling af bedste praksis og operationel erfa-
ring, fastleeggelse af prioriteter for hgjnelse af standarder
og for rddgivning af Kommissionen om reguleringsrefor-
mer.

Beredskabsindsatsen og  beredskabsplanlegningen i
forbindelse med sterre uheld ber geres mere effektiv
ved hjelp af systematisk og planlagt samarbejde bade
medlemsstaterne imellem og mellem medlemsstaterne
og olie- og gasindustrien og ved at dele kompatible
beredskabsindsatsmidler, herunder ogsd ekspertise.
Safremt det er hensigtsmaessigt, ber sddanne indsatser
og planlegninger ogsd gere brug af de bestdende
ressourcer og den bistand, der findes i Unionen, herunder
navnlig Det Europaiske Agentur for Sefartssikkerhed
(ragenturet) nedsat ved forordning (EF)
nr. 1406/2002 (}) og Unionens civilbeskyttelsesordning
nedsat ved Rddets beslutning 2007/779/EF, Euratom (*).
Medlemsstaterne ber ogsd have lov til at anmode om
yderligere bistand fra agenturet via Unionens civilbeskyt-
telsesordning.

I henhold til forordning (EF) nr. 1406/2002 blev agen-
turet oprettet med det formal at sikre et hejt, ensartet og
effektivt niveau for sefartssikkerhed og forebyggelse af
forurening fra skibe i Unionen samt sikre bekampelse
af havforurening forarsaget af olie- og gasanleg.

Ved gennemforelsen af forpligtelserne i medfer af dette
direktiv ber der tages hejde for det forhold, at
havomrdder under en medlemsstats overhgjhed eller
suveraene rettigheder og jurisdiktion udger en integreret
del af de fire havregioner, der er fastlagt i artikel 4, stk. 1,
i direktiv 2008/56/EF, dvs. @stersgen, det nordestlige
Atlanterhav, Middelhavet og Sortehavet. Derfor ber det
vare en prioritet for Unionen at styrke samordning med
tredjelande, som har overhgjhed eller suverene rettig-
heder og jurisdiktion over havomrader i disse havregio-
ner. Hensigtsmassige samarbejdsrammer herfor omfatter
bl.a. regionale havkonventioner, som fastsat i artikel 3,
punkt 10, i direktiv 2008/56/EF.

For sd vidt angdr Middelhavet blev der sidelobende med
dette direktiv ivaerksat de nedvendige foranstaltninger for
at Unionen kan tiltreede protokollen om beskyttelse af
Middelhavet mod forurening som felge af udforskning

(%) Kommissionens afgorelse af 19. januar 2012 om etablering af Den

Europziske Unions Myndighedsgruppe for Offshore Olie- og
Gasaktiviteter (EUT C 18 af 21.1.2012, s. 8).

(}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.1406/2002 af
27. juni 2002 om oprettelse af et europaisk agentur for sefarts-
sikkerhed (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 1).

() EUT L 314 af 1.12.2007, s. 9.
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og udnyttelse af kontinentalsoklen, havbunden og under-
grunden (') (voffshore protokollen«) til konventionen om
beskyttelse af havmiljeet og kystomrédet i Middelhavet
(»Barcelonakonventionen«), som blev indgdet ved Rédets
afgorelse 77/585/EQF (2).

De arktiske farvande er et serlig vigtigt nabohavmilje for
Unionen og spiller en vigtig rolle for at modvirke klima-
forandringer. P4 grund af de alvorlige miljeproblemstil-
linger i forbindelse med de arktiske farvande ber der
legges sarlig vaegt pd miljobeskyttelsen af de arktiske
egne i forbindelse med alle offshore olie- og gasaktivite-
ter, herunder ogsa efterforskning, idet der tages hensyn til
risikoen for sterre uheld og behovet for en effektiv bered-
skabsindsats. Medlemsstater, der er medlem af Det
Arktiske Rad, opfordres til aktivt at arbejde for de
hgjeste standarder med hensyn til miljosikkerhed i dette
sdrbare og enestdende okosystem, f.eks. ved hjelp af
internationale instrumenter vedrerende forebyggelse,
beredskab og indsats i forbindelse med olieforurening
af havet i det arktiske omrdde, og ved hjxlp af arbejdet
i bla. den taskforce, som er oprettet af Det Arktiske Réd,
og Det Arktiske Rads eksisterende retningslinjer for
offshore olie- og gasaktiviteter.

De nationale eksterne beredskabsplaner ber baseres pa
risikovurdering og tage hensyn til rapporterne om
storre farer for de anlaeg, der er placeret i de berorte
offshore farvande. Medlemsstaterne ber tage hejde for
de seneste retningslinjer vedrgrende risikovurdering og
-kortlaegning med henblik pa katastrofehdndtering som
forberedt af Kommissionen.

En effektiv indsats i nedsituationer kraver umiddelbar
handling af operateren og ejeren og et tet samarbejde
med medlemsstaternes beredskabsorganisationer, som
samordner indsatsen af yderligere beredskabsressourcer,
efterhdnden som situationen udvikler sig. En sddan
indsats omfatter ogsd en grundig undersegelse af nedsi-
tuationen, som ber pabegyndes straks, sd der gdr mindst
mulig information og feerrest mulige beviser tabt. Efter en
nedsituation ber medlemsstaterne drage passende
konklusioner og traffe eventuelle nedvendige foranstalt-
ninger.

Det er meget vigtigt, at alle relevante oplysninger,
herunder de tekniske data og parametre, er tilgaengelige
for den senere undersogelse. Medlemsstaterne ber sikre,

(') Radets afgorelse af 17. december 2012 om Den Europziske Unions
tiltredelse af protokollen om beskyttelse af Middelhavet mod forure-
ning som folge af undersogelse og udnyttelse af kontinentalsoklen
og af havbunden og dennes undergrund (EUT L 4 af 9.1.2013,
s. 13).

() EFT L 240 af 19.9.1977, s. 1.
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at relevante oplysninger indsamles under olie- og gasakti-
viteterne, og at relevante oplysninger i tilfelde af et storre
uheld sikres, og at indsamlingen af oplysninger intensi-
veres hensigtsmeassigt. I denne forbindelse ber medlems-
staterne tilskynde til anvendelse af passende tekniske
hjzlpemidler for at fremme pélideligheden og registre-
ringen af relevante data og for at forebygge mulig mani-
pulation heraf.

Dette direktiv ber omfatte virksomme, forholdsmaessige
og afskraekkende sanktioner for krankelser for at sikre en
effektiv gennemforelse af kravene i direktivet.

For at tilpasse visse bilag til at omfatte supplerende oplys-
ninger, der kan blive nedvendige i lyset af de tekniske
fremskridt, ber befgjelsen til at vedtage retsakter dele-
geres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 i traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade for sd vidt angdr @ndringen af kravene i visse
bilag til dette direktiv. Det er navnlig vigtigt, at Kommis-
sionen gennemforer relevante heringer under sit forbere-
dende arbejde, herunder pé ekspertniveau. Kommissionen
ber i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af
delegerede retsakter serge for samtidig, rettidig og
hensigtsmeessig fremsendelse af relevante dokumenter til
Europa-Parlamentet og Rédet.

Definitionen af skade pd vandmiljget 1 direktiv
2004/35[EF ber @ndres for at sikre, at koncessions-
haveres ansvar i henhold til nevnte direktiv gaelder for
medlemsstaternes havomrdder som defineret i direktiv
2008/56/EF.

Mange bestemmelser i dette direktiv er ikke relevante for
indlandsmedlemsstater, dvs. @strig, Den Tjekkiske
Republik, Ungarn, Luxembourg og Slovakiet. Det er
ikke desto mindre onskeligt, at disse medlemsstater
stotter principperne og de hgje standarder, der findes i
EU-retten for sikkerhed i forbindelse med offshore olie-
og gasaktiviteter, i deres bilaterale kontakter med tredje-
lande og med relevante internationale organisationer.

Ikke alle medlemsstater med offshore farvande tillader
offshore olie- og gasaktiviteter under deres jurisdiktion.
Disse medlemsstater giver ikke tilladelser til eller fore-
bygger storre uheld i forbindelse med sddanne aktiviteter.
Det vil derfor vaere en uforholdsmessig og unedvendig
forpligtelse, hvis disse medlemsstater skulle gennemfore
og implementere alle bestemmelser i dette direktiv. Uheld
i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter kan
imidlertid pavirke deres kyster. Derfor ber disse
medlemsstater bl.a. vare parate til at reagere pa og efter-
forske i tilfelde af storre uheld og ber samarbejde
gennem kontaktpunkter med andre bererte medlems-
stater og med relevante tredjelande.
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stater hverken involveret i at koncessionere eller fore-
bygge storre uheld i forbindelse med offshore olie- og
gasaktiviteter, eller potentielt berert af sddanne uheld i
andre medlemsstaters offshore farvande. De ber derfor
ikke forpligtes til at gennemfore storstedelen af bestem-
melserne i dette direktiv. Beskeeftiger et selskab, som er
registreret i en indlandsmedlemsstat, sig selv eller via
datterselskaber med offshore olie- og gasaktiviteter uden
for Unionen, ber den péagazldende medlemsstat anmode
selskabet om at udarbejde en rapport om uheld, der
forekommer ved sddanne aktiviteter, som kan udveksles
pd EU-plan, for at alle interesserede parter i Unionen kan
drage nytte af erfaringerne fra siddanne uheld.

Ud over de foranstaltninger, som indferes ved dette
direktiv, ber Kommissionen undersege, om der er
andre hensigtsmassige midler, hvormed storre uheld
kan forebygges og deres virkninger begranses.

Operatorerne ber sikre, at de har adgang til tilstreekkelige
fysiske, menneskelige og finansielle midler til forebyg-
gelse af storre uheld og begreensning af folgerne af
sddanne uheld. Da der ikke er nogen af de nuvarende
finansielle sikkerhedsinstrumenter, herunder risikopulje-
ordninger, som kan dakke alle mulige folgevirkninger
af storre uheld, ber Kommissionen imidlertid foretage
yderligere analyser og undersegelser af hensigtsmessige
foranstaltninger, som kan sikre en tilstrakkelig robust
erstatningsansvarsordning i forbindelse med skader som
folge af offshore olie- og gasaktiviteter, og af krav til den
finansielle kapacitet, herunder hvorvidt der forefindes
passende finansielle sikkerhedsinstrumenter eller andre
ordninger. Dette kan omfatte en undersegelse af, hvor-
vidt det er muligt at indfere en gensidig erstatningsord-
ning. Kommissionen ber foreleegge Europa-Parlamentet
og Rédet en rapport om sine resultater, om ngdvendigt
ledsaget af forslag.

Pd EU-plan er det vigtigt, at tekniske standarder suppleres
med tilsvarende retlige rammer i form af produktsikker-
hedslovgivning, og at sddanne standarder galder for
offshore anleg i medlemsstaternes offshore farvande, og
ikke kun faste produktionsanleg. Kommissionen ber
derfor foretage yderligere analyser af de produktsikker-
hedsstandarder, der galder for offshore olie- og gasakti-
viteter.

Mélet for dette direktiv, nemlig fastsattelse af minimums-
krav for forebyggelse af storre uheld og begraeensning af
folgerne af storre uheld i forbindelse med offshore olie-
og gasaktiviteter, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne og kan derfor pd grund af den fores-
laede handlings omfang og virkninger bedre nds pd EU-
plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i over-
ensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i trak-
taten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gir
dette direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt
for at nd dette mil —

KAPITEL 1
INDLEDENDE BESTEMMELSER
Artikel 1
Genstand og anvendelsesomride

1. Dette direktiv fastsaetter minimumskrav for forebyggelse af
storre uheld i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter og
begreensning af folgerne af sidanne uheld.

2. Dette direktiv bererer ikke EU-lovgivning vedrerende
arbejdstageres  sikkerhed og sundhed pa arbejdspladsen,
navnlig direktiv 89/391/EQF og direktiv 92/91/EQF.

3. Dette direktiv bergrer ikke direktiv 94/22/EF, 2001/42/EF,
2003/4[EF (), 2003/35/EF, 2010/75/EU (%) og 2011/92/EU.

Artikel 2
Definitioner

[ dette direktiv forstds ved:

1) »sterre uheld« i forbindelse med et anlag eller tilknyttet
infrastruktur:

a) en handelse, der omfatter en eksplosion, brand, tab af
brendkontrollen eller udslip af olie, gas eller farlige
stoffer, som involverer eller har et betydeligt potentiale
til at fordrsage dedsfald eller alvorlig personskade

b) en handelse, som medforer alvorlig beskadigelse af
anlegget eller tilknyttet infrastruktur, og som involverer
eller har et betydeligt potentiale til at fordrsage dedsfald
eller alvorlig personskade

¢) enhver anden handelse, der medforer doden eller alvor-
lige kvestelser for fem eller flere personer, der befinder
sig pd offshore anlegget, hvor kilden til faren opstér,
eller som udferer en olie- og gasaktivitet i forbindelse
med anlagget eller tilknyttet infrastruktur

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/4/EF af 28. januar
2003 om offentlig adgang til miljeoplysninger (EUT L 41 af
14.2.2003, s. 26).

(%) Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2010/75/EU af 24. november
2010 om industrielle emissioner (integreret forebyggelse og bekaem-
pelse af forurening) (EUT L 334 af 17.12.2010, s. 17).
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d) enhver sterre miljghaendelse, der skyldes handelser
omhandlet i litra a), b) og ¢).

Med henblik pé at fastsld, hvorvidt en handelse udger et
storre uheld i henhold til litra a), b) eller d), anses et anlag,
der normalt er ubemandet, som om det var bemandet

»offshore«: beliggende i en medlemsstats territorialfarvand,
eksklusive okonomiske zone eller pd dens kontinental-
sokkel som defineret i De Forenede Nationers havretskon-
vention

»offshore olie- og gasaktiviteter«: alle aktiviteter i forbin-
delse med et anleg eller tilknyttet infrastruktur, herunder
udformning, planlegning, opferelse, drift og demontering
deraf, i forbindelse med efterforskning og produktion af
olie eller gas men med undtagelse af transport af olie og
gas fra en kyst til en anden

srisiko«: kombinationen af sandsynligheden for en handelse
og konsekvenserne af denne handelse

operator« den enhed, der er udpeget af koncessions-
haveren eller den koncessionsgivende myndighed til at
udfere offshore olie- og gasaktiviteter, herunder planlag-
ning og gennemforelse af brendaktiviteter, eller ledelse og
styring af et produktionsanlags funktioner

regnet« rigtig eller fuldt ud passende, ogsd med hensyn til
forholdsmeessig indsats og omkostninger, ud fra et givet
krav eller i en given situation baseret pa objektive beviser
og pavist ved en analyse, sammenligning med passende
standarder eller andre lesninger, der anvendes i sammen-
lignelige situationer af andre myndigheder eller af indu-
strien

renhed« en fysisk eller juridisk person eller en gruppe af
sddanne personer

»acceptabel« i forbindelse med en risiko: et risikoniveau, for
hvilket tid, omkostninger eller indsats i forbindelse med en
nedbringelse heraf vil std i klart misforhold til fordelene
ved en sddan nedbringelse. Nar det vurderes, om tid,
omkostninger eller indsats vil std i klart misforhold til
fordelene ved yderligere nedbringelse af risikoen, skal der
tages hensyn til bedste praksis inden for risikoniveauer, der
er forenelige med virksomheden

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15

~

16)

17)

18

=

19)

»koncession«: en tilladelse til at udfere offshore olie- og
gasaktiviteter, jf. direktiv 94/22/EF

»koncessionsomrdde«: det geografiske omrdde, der er
omfattet af koncessionen

»koncessionshaver«: indehaveren eller felles indehavere af
en koncession

»entreprenor« enhver enhed, der har indgdet kontrakt med
operatgren eller ejeren om at udfere specifikke opgaver pa
operaterens eller ejerens vegne

»koncessionsgivende myndighed« den offentlige myndig-
hed, der er ansvarlig for at give tilladelser eller for at over-
vige anvendelsen af tilladelser som omhandlet i direktiv
94/22EF

»kompetent myndighed« den offentlige myndighed, der er
udnavnt i henhold til dette direktiv, og som er ansvarlig
for de opgaver, der er pélagt den i dette direktiv. Den
kompetente myndighed kan bestd af et eller flere offentlige
organer

refterforskning«: boring i et prospekt og alle tilknyttede
offshore olie- og gasaktiviteter, der er nedvendige forud
for produktionsrelaterede aktiviteter

»produktion«: offshore udvinding af olie og gas fra under-
grunden i koncessionsomridet, herunder ogsd offshore
behandling af olie og gas og transport heraf gennem
tilknyttet infrastruktur

»ikke-produktionsanleege: andre anleg end anleg, der
anvendes til produktion af olie og gas

roffentligheden«: en eller flere enheder og i henhold til
national lovgivning eller praksis disses foreninger, organi-
sationer eller grupper

ranlega en stationar, fast eller mobil indretning eller en
kombination af indretninger, som er permanent indbyrdes
forbundet ved hjalp af broer eller andre strukturer, som
bruges til offshore olie- og gasaktiviteter eller i forbindelse
med sidanne aktiviteter. Anleg omfatter kun mobile
offshore boreenheder, ndr de er placeret i offshore farvande
med henblik pd boring, produktion eller andre aktiviteter,
der er forbundet med offshore olie- og gasaktiviteter.
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20) »produktionsanleeg«: anlag, der anvendes til produktion en enhed eller en organisatorisk del af operateren eller

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

stilsluttede infrastruktur« inden for sikkerhedszonen eller
inden for en nearliggende zone pd lengere afstand fra
anlaegget efter medlemsstatens skon:

a) enhver brend og dermed forbundne strukturer, supple-
rende enheder og anordninger tilsluttet anlegget

b) ethvert apparatur eller enhver anordning pé eller fast-
gjort til hovedstrukturen i anlagget

¢) ethvert tilsluttet rerledningssystem

raccepte i forbindelse med rapporten om sterre farer: den
kompetente myndigheds skriftlige fremsendelse til opera-
toren eller ejeren af meddelelse om, at rapporten, hvis
den gennemfores som beskrevet deri, opfylder kravene i
dette direktiv. Accept medferer ingen overfersel af ansvar
for styring af sterre farer til den kompetente myndighed

»storre fare« en situation, der har potentiale til at fore til et
storre uheld

»brondaktivitet« enhver aktivitet vedrerende en brend, som
kan medfore utilsigtet udslip af materialer, der potentielt
kan fore til et storre uheld, herunder boring af en brend,
reparation eller &ndring af en brend, standsning af brend-
aktiviteter og permanent nedlaggelse af en brend

»kombineret drifte: en aktivitet, som udferes fra et anleg
sammen med et eller flere andre anleg, og hvis formaél
vedrerer det eller de andre anleg, og som derved i bety-
delig grad pavirker sikkerhedsrisikoen for personer eller
beskyttelsen af miljoet pa et, flere eller alle anlaeg

»sikkerhedszone« et omradde inden for en afstand af 500
meter fra enhver del af anlegget, som medlemsstaten har
udpeget

sejer«: en enhed, der er retligt befojet til at styre driften af et
ikke-produktionsanleg

»intern beredskabsplan«< en plan, som er udarbejdet af
operatgren eller ejeren i henhold til kravene i dette direktiv,
vedrerende de foranstaltninger, der skal forhindre eskale-
ring eller begranse folgerne af et storre uheld i forbindelse
med offshore olie- og gasaktiviteter

suathaengig verifikation« en vurdering og bekraftelse af
gyldigheden af bestemte skriftlige erkleeringer foretaget af

30)

31)

32

—

33)

34)

35)

ejeren, som ikke er kontrolleret eller pévirket af den
enhed eller den organisatoriske del, der anvender disse
erklaeringer

weesentlig @ndring«

a) i tilfelde af en rapport om sterre farer en @ndring af
det grundlag, pa hvilket den oprindelige rapport blev
accepteret, herunder bla. fysiske forandringer, tilgen-
gelig ny viden eller teknologi og andringer i drifts-
ledelsen

g

i tilfelde af anmeldelse af brendaktiviteter eller kombi-
neret drift en @ndring af det grundlag, pa hvilket den
oprindelige anmeldelse blev indgivet, herunder bla.
fysiske forandringer, udskiftning af et anleg med et
andet, tilgaengelig ny viden eller teknologi og endringer
i ledelsen af driften

»pdbegyndelse af aktiviteterne«: det tidspunkt, hvor et anlaeg
eller den tilsluttede infrastruktur for forste gang benyttes til
de aktiviteter, som det er udformet til

»beredskabseffektivitet ved olieudslip«: effektiviteten af
beredskabssystemer for udslip, nir der reageres pé et olie-
udslip pa grundlag af en analyse af frekvensen, varigheden
og tidsbestemmelsen af miljeforhold, som kan forhindre en
indsats. Vurderingen af beredskabseffektivitet ved olieudslip
udtrykkes som en procentdel af den tid, hvor sidanne
forhold ikke er til stede, og omfatter en beskrivelse af
driftsbegransningerne pad de bergrte anlag som et resultat
af denne vurdering

»sikkerheds- og miljekritiske elementer«: dele af et anleg,
herunder computerprogrammer, hvis formal det er at fore-
bygge eller begranse folgerne af et storre uheld, og som,
hvis de svigter, kan fordrsage eller bidrage vasentligt til et
storre uheld

strepartshering« en formel ordning for at muliggere dialog
og samarbejde mellem den kompetente myndighed, opera-
torer og ejere og arbejdstagerreprasentanter

sindustri<: enheder, som er direkte involveret i offshore
olie- og gasaktiviteter omfattet af dette direktiv, eller hvis
aktiviteter er taet knyttet til disse aktiviteter
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36) »ekstern beredskabsplan« en lokal, national eller regional
strategi, som skal forhindre eskalering eller begranse
folgerne af et storre uheld i forbindelse med offshore
olie- og gasaktiviteter under anvendelse af alle operatorens
disponible ressourcer som beskrevet i den relevante interne
beredskabsplan og enhver yderligere ressource, som
medlemsstaterne stiller til radighed

37) »sterre miljghendelse« en haendelse, som fér eller sandsyn-
ligvis far betydelig negativ indvirkning pd miljget i henhold
til direktiv 2004/35/EF.

KAPITEL II

FOREBYGGELSE AF STORRE UHELD I FORBINDELSE MED
OFFSHORE OLIE- OG GASAKTIVITETER

Artikel 3

Generelle principper for risikostyring inden for offshore
olie- og gasaktiviteter

1. Medlemsstaterne kraver, at operatorer sikrer, at alle
egnede foranstaltninger treffes for at forebygge storre uheld
som foelge af offshore olie- og gasaktiviteter.

2. Medlemsstaterne sikrer, at det forhold, at det var entre-
prengrers handlinger eller undladelser, der forte til eller bidrog
til storre uheld, ikke fritager operatererne fra deres opgaver i
medfor af dette direktiv.

3. 1 tilfelde af et storre uheld, sikrer medlemsstaterne, at
operatgrerne traffer alle egnede foranstaltninger for at begranse
dets virkninger pd menneskers sundhed og pd miljeet.

4. Medlemsstaterne kraver, at operatorerne sikrer, at
offshore olie- og gasaktiviteter udferes pa grundlag af systema-
tisk risikostyring, sdledes at de resterende risici ved storre uheld
for mennesker, miljoet og offshore anlag er acceptable.

Artikel 4

Sikkerheds- og miljomzssige hensyn vedrerende
koncessioner

1. Medlemsstaterne sikrer, at afgorelser om udstedelse eller
overforsel af koncessioner til at udfere offshore olie- og gasakti-
viteter tager hensyn til den kapacitet, som ansegeren om en
sddan koncession har, til at opfylde kravene til aktiviteterne
inden for rammerne af koncessionen som kravet i de relevante
bestemmelser i EU-lovgivningen, navnlig dette direktiv.

2. I sardeleshed, nar der foretages en vurdering af ansege-
rens tekniske og finansielle kapacitet, tages beherigt hensyn til
folgende:

a) risici, farer og alle andre relevante oplysninger vedrerende
det pégaldende koncessionsomrdde, herunder eventuelt
omkostningerne ved en forringelse af havmiljeet, jf. artikel 8,
stk. 1, litra c), i direktiv 2008/56/EF

b) den relevante fase af de offshore olie- og gasaktiviteter

¢) ansegerens finansielle kapacitet, herunder alle finansielle
sikkerhedsstillelser til at dakke det potentielle erstatnings-
ansvar, som kan opstd i forbindelse med de pdgaeldende
offshore olie- og gasaktiviteter, herunder erstatningsansvar
for potentielle skonomiske skader, hvis et sddant erstatnings-
ansvar har hjemmel i national ret.

d) de oplysninger, der er til rddighed om ansegerens sikker-
heds- og miljeresultater, herunder med hensyn til storre
uheld, hvor det er hensigtsmaessigt, for de aktiviteter, i
forbindelse med hvilke der blev anmodet om koncession.

Forud for udstedelse eller overforsel af en koncession til olie- og
gasaktiviteter, herer den koncessionsgivende myndighed, hvis
hensigtsmzssigt, den kompetente myndighed.

3. Medlemsstaterne sikrer, at den koncessionsgivende
myndighed ikke udsteder en koncession, medmindre den er
tilfreds med ansegerens godtgerelse om, at ansggeren har
truffet eller vil treffe passende foranstaltninger pa grundlag af
ordninger, som medlemsstaterne beslutter, til dekning af det
potentielle erstatningsansvar, som kan opstéd i forbindelse med
anspgerens offshore olie- og gasaktiviteter. En sddan foranstalt-
ning skal vaere pd plads og virksom fra starten af offshore olie-
og gasaktiviteterne. Medlemsstaterne krever, at ansegere pa
passende vis forelaegger dokumentation for teknisk og finansiel
kapacitet og eventuelle andre relevante oplysninger vedrerende
det omréde, der er omfattet af koncessionen og den relevante
fase af offshore olie- og gasaktiviteterne.

Medlemsstaterne vurderer, hvorvidt de i forste afsnit omhand-
lede bestemmelser er fyldestgorende med henblik pé at fastsla,
hvorvidt ansegeren rdder over tilstraekkelige finansielle midler til
gjeblikkelig ivaerksattelse og uafbrudt fortsettelse af alle de
foranstaltninger, der er nedvendige for en effektiv beredskabs-
indsats og efterfolgende genopretning.

Medlemsstaterne fremmer anvendelsen af baredygtige finansielle
instrumenter og andre ordninger for at bistd ansegere om
koncession med at pavise deres finansielle kapacitet i henhold
til forste afsnit.

Medlemsstaterne indferer som et minimum procedurer til at
sikre omgdende og passende behandling af erstatningskrav,
herunder med hensyn til skadeserstatning for granseoverskri-
dende hendelser.
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Medlemsstaterne kraver, at koncessionshaveren opretholder en
tilstraekkelig stor kapacitet til at opfylde deres finansielle forplig-
telser, der felger af erstatningsansvar for offshore olie- og
gasaktiviteter.

4. Den koncessionsgivende myndighed eller koncessions-
haveren udpeger operatgren. Nér operateren skal udpeges af
koncessionshaveren, —underrettes den  koncessionsgivende
myndighed om udpegelsen pd forhdnd. 1 sidanne tilfelde kan
den koncessionsgivende myndighed, om nedvendigt i samrad
med den kompetente myndighed, gore indsigelse mod udpe-
gelsen af operateren. Nir der gores en sddan indsigelse,
kreever medlemsstaterne, at koncessionshaveren udpeger en
egnet alternativ operator eller patager sig operatorens forplig-
telser i henhold til dette direktiv.

5. Koncessionsprocedurerne for offshore olie- og gasaktivi-
teter i forbindelse med et givent koncessionsomrade tilrette-
leegges pd en sddan méde, at medlemsstaten kan tage hensyn
til de oplysninger, der er indsamlet som resultat af efterforsk-
ningen, inden produktionen gir i gang.

6.  Nar der foretages en vurdering af de tekniske og finansielle
kapaciteter, som en ansgger om en koncession har, leegges der
seerlig veegt pd alle miljomaessigt folsomme hav- og kystmiljeer,
navnlig ekosystemer, der spiller en vigtig rolle for modvirkning
af og tilpasning til klimaforandringer, sdsom salt- og havgres-
enge, og beskyttede havomrader, sdsom sarlige bevarings-
omrdder i henhold til Ridets direktiv 92/43/EQF af 21. maj
1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter ('),
seerlige beskyttede omrédder i henhold til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/147EF af 30. november 2009 om beskyt-
telse af vilde fugle (% og beskyttede havomrader som aftalt af
Unionen eller de bergrte medlemsstater inden for rammerne af
de internationale eller regionale aftaler, som de er part i.

Artikel 5

Offentlig deltagelse i forbindelse med planlagte offshore
olie- og gasefterforskningers virkninger pa miljoet

1. Boringen af en efterforskningsbrend fra et ikke-produk-
tionsanleeg pabegyndes kun, hvis medlemsstatens relevante
myndigheder forinden har sikret, at der er ivaerksat tidlig og
effektiv offentlig deltagelse vedrerende de eventuelle virkninger
af de planlagte offshore olie- og gasaktiviteter pd miljoet i
henhold til andre EU-retsakter, navnlig direktiv 2001/42/EF
eller 2011/92/EU alt efter omstendighederne.

2. Nar der ikke er iverksat offentlig deltagelse i henhold til
stk. 1, sikrer medlemsstaterne, at der traffes folgende foranstalt-
ninger:

a) offentligheden informeres ved offentlige meddelelser eller
andre egnede midler sdsom elektroniske medier om, hvor
det planlaegges at tillade efterforskningsaktiviteter

() EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7.
() EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7.

b) den berorte offentlighed identificeres, herunder den del af
offentligheden, som er berert af eller sandsynligvis vil blive
berort af, eller som har en interesse i afgorelsen om at tillade
efterforskningsaktiviteter, herunder relevante ikke-statslige
organisationer, f.eks. de organisationer, der fremmer miljobe-
skyttelse, og andre relevante organisationer

¢) relevante oplysninger om sddanne planlagte aktiviteter stilles
til rddighed for offentligheden, herunder bl.a. oplysninger om
retten til at deltage i beslutningstagningen og om, hvem
kommentarer eller sporgsmal kan rettes til

d) offentligheden kan fremkomme med kommentarer og syns-
punkter pd et tidspunkt, hvor alle muligheder stadig star
dbne, inden der treffes afgarelser om at tillade efterforskning

e) ndr de i litra d) omhandlede afgorelser treffes, tages der
beherigt hensyn til resultaterne af offentlighedens deltagelse,

0g

f) den berorte medlemsstat oplyser omgdende offentligheden,
efter at have behandlet dens kommentarer og udtalelser, om
de afgorelser, der er truffet, og om begrundelserne herfor og
overvejelser, der ligger til grund for disse afgarelser, herunder
information om processen for offentlighedens deltagelse.

Der fastsattes rimelige tidsrammer, saledes at der er tilstraekkelig
tid til hver af de forskellige etaper i offentlighedens deltagelse.

3. Denne artikel finder ikke anvendelse pd omrader, der var
omfattet af en koncession, inden den 18. juli 2013.

Artikel 6

Offshore olie- og gasaktiviteter inden for
koncessionsomrider

1. Medlemsstaterne sikrer, at produktionsanleg og tilknyttet
infrastruktur kun drives i et koncessionsomridde og kun af
operatorer, der er udpeget til det formdl i henhold til artikel 4,
stk. 4.

2. Medlemsstaterne kraver, at koncessionshaveren sikrer, at
operatgren har kapacitet til at opfylde kravene for specifik drift
inden for koncessionens rammer.

3. Under alle olie- og gasaktiviteter kraever medlemsstaterne,
at koncessionshaveren tager alle rimelige skridt for at sikre, at
operateren opfylder kravene, udferer sine funktioner og lever
op til sine forpligtelser i henhold til dette direktiv.
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4. Beslutter den kompetente myndighed, at operateren ikke
leengere har kapacitet til at opfylde de relevante krav i henhold
til dette direktiv, underrettes den koncessionsgivende myndighed
herom. Den koncessionsgivende myndighed underretter herefter
koncessionshaveren herom, og koncessionshaveren skal tage
ansvaret for udferelsen af de pagaldende forpligtelser og
straks foresld den koncessionsgivende myndighed en anden
operater.

5. Medlemsstaterne sikrer, at aktiviteter, der knytter sig til
produktionsanleeg og ikke-produktionsanleg, ikke pabegyndes
eller fortsxttes, for den kompetente myndighed har accepteret
rapporten om sterre farer i overensstemmelse med dette direk-
tiv.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at brendaktiviteter eller kombi-
neret drift ikke pabegyndes eller fortsettes, for rapporten om
storre farer for de involverede anlag er blevet accepteret i over-
ensstemmelse med dette direktiv. Derudover ma sidanne akti-
viteter ikke pabegyndes eller fortsattes, hvis der ikke er indgivet
en anmeldelse af brendaktiviteter eller en anmeldelse af kombi-
neret drift i henhold til henholdsvis artikel 11, stk. 1, litra h)
eller i), til den kompetente myndighed, eller hvis den kompe-
tente myndighed ger indsigelse mod en anmeldelses indhold.

7. Medlemsstaterne sikrer, at der etableres en sikkerhedszone
omkring et anlaeg, og at fartejer forbydes indsejling eller ophold
i denne sikkerhedszone.

Dette forbud finder dog ikke anvendelse pé et fartej, der sejler
ind eller opholder sig i sikkerhedszonen:

a) i forbindelse med nedlagning, inspektion, test, reparation,
vedligeholdelse, @ndring, fornyelse eller fjernelse af et under-
soisk kabel eller en underseisk rerledning i eller ner sikker-
hedszonen

b) for at levere tjenesteydelser til eller transportere personer
eller varer til eller fra ethvert anleg i sikkerhedszonen

¢) for at inspicere ethvert anleg eller tilsluttet infrastruktur i
den pdgeldende sikkerhedszone i henhold til medlemsstatens
bemyndigelse

d) i forbindelse med redning af eller forsag pa at redde liv eller
ejendom

e) pa grund af uvejr

f) fordi det er i havsned, eller

g) hvis operateren, ejeren eller medlemsstaten, hvori sikker-
hedszonen befinder sig, har givet sit samtykke.

8.  Medlemsstaterne udarbejder en mekanisme til effektiv
deltagelse i trepartskonsultationer mellem den kompetente
myndighed, operatorer og ejere og arbejdstagerreprasentanter
om formuleringen af standarder og politikker vedrerende fore-
byggelse af storre uheld.

Artikel 7
Erstatningsansvar for miljeskader

Uden at det bergrer det eksisterende anvendelsesomrdde for
erstatningsansvar vedrerende forebyggelse og afhjelpning af
miljeskader i henhold til direktiv 2004/35/EF, sikrer medlems-
staterne, at koncessionshaveren er gkonomisk ansvarlig for fore-
byggelse og afhjelpning af miljgskader som defineret i nevnte
direktiv forvoldt af offshore olie- og gasaktiviteter udfert af eller
pa vegne af koncessionshaveren eller operataren.

Artikel 8
Udpegelse af den kompetente myndighed

1. Medlemsstaterne udpeger en kompetent myndighed med
ansvar for folgende myndighedsfunktioner:

a) at vurdere og acceptere rapporter om storre farer, vurdere
designanmeldelser og vurdere anmeldelser af brendaktiviteter
eller kombineret drift samt gvrige lignende dokumenter, som
indgives til den

b) at fore tilsyn med operaterers og ejeres overholdelse af dette
direktiv, herunder inspektioner, undersegelser og hdndhevel-
sesforanstaltninger

¢) at rddgive andre myndigheder eller organer, herunder den
koncessionsgivende myndighed

d) at udarbejde rlige planer i overensstemmelse med artikel 21

e) at udarbejde rapporter

f) at samarbejde med de kompetente myndigheder eller
kontaktpunkter i henhold til artikel 27.

2. Medlemsstaterne sikrer til enhver tid, at den kompetente
myndighed er uafhangig og objektiv, ndr den udferer sine
myndighedsfunktioner, og navnlig med hensyn til stk. 1, litra
a), b) og ¢). I overensstemmelse hermed forebygges interesse-
konflikter mellem pé den ene side den kompetente myndigheds
myndighedsfunktioner og pd den anden side myndighedsfunk-
tionerne vedrgrende den okonomiske udvikling af de offshore
naturressourcer og udstedelse af koncessioner til offshore olie-
og gasaktiviteter i medlemsstaten og indsamlingen og forvalt-
ningen af indtagter fra disse aktiviteter.
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3. For at opfylde malene i stk. 2 kreever medlemsstaterne, at
den kompetente myndigheds funktioner udferes inden for en
myndighed, der er uafhaengig af alle medlemsstatens opgaver i
forbindelse med den eokonomiske udvikling af de offshore
naturressourcer og udstedelse af koncessioner til offshore olie-
og gasaktiviteter i medlemsstaten og indsamlingen og forvalt-
ningen af indtagter fra disse aktiviteter.

Er det samlede antal normalt bemandede anleg pé under seks,
kan den pagaldende medlemsstat dog beslutte ikke at anvende
stk. 3, forste afsnit. En sddan beslutning traeffes med forbehold
af dens forpligtelser i henhold til stk. 2.

4. Medlemsstaterne stiller en beskrivelse af, hvordan den
kompetente myndighed er organiseret, til rddighed for offentlig-
heden, herunder hvorfor de har etableret den kompetente
myndighed pd en sidan mdde, og hvordan de har sikret, at
myndighedsfunktionerne i stk. 1 udferes, og forpligtelserne i
stk. 2 overholdes.

5. Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed
rader over tilstrakkelige menneskelige og finansielle ressourcer
til at udfere sine opgaver i henhold til dette direktiv. Disse
ressourcer skal svare til medlemsstaternes omfang af offshore
olie- og gasaktiviteter.

6. Medlemsstaterne kan indgd formelle aftaler med hensigts-
massige EU-agenturer eller andre egnede organer, hvis sidanne
findes, om ydelse af specialiseret ekspertise til stotte for den
kompetente myndighed, ndr den udferer sine myndighedsfunk-
tioner. For sd vidt angér dette stykke anses et organ for uegnet,
hvis dets objektivitet kan blive bragt i fare pd grund af inter-
essekonflikter.

7. Medlemsstaterne kan indfere mekanismer, i henhold til
hvilke de finansielle omkostninger for den kompetente
myndighed ved udferelsen af sine opgaver i henhold til dette
direktiv kan dakkes af koncessionshavere, operaterer eller ejere.

8. Nar den kompetente myndighed bestir af mere end et
organ, gor medlemsstaterne alt, hvad de kan, for at undgd
duplikering af myndighedsfunktioner organerne imellem.
Medlemsstaterne kan udpege et af organerne til at vare det
ledende organ med ansvar for at koordinere de myndigheds-
funktioner, der er pélagt i henhold til dette direktiv, og for at
aflegge rapport til Kommissionen.

9.  Medlemsstaterne gennemgdr den kompetente myndigheds
aktiviteter og treffer alle ngdvendige foranstaltninger til forbed-
ring af dens effektivitet i forbindelse med udferelse af myndig-
hedsfunktionerne i stk. 1.

Artikel 9
Den kompetente myndigheds funktioner

Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed:

a) handler uathengigt af politikker, myndighedsafgerelser eller
andre overvejelser, der ikke vedrerer dens opgaver i henhold
til dette direktiv

=

praciserer omfanget af sine ansvarsomrdder og operaterens
og ejerens ansvar for kontrollen med risikoen for sterre

uheld i henhold til dette direktiv

¢) udarbejder en politik, en proces og procedurer for grundig
vurdering af rapporter om sterre farer og anmeldelser, som
indgives i henhold til artikel 11 samt tilsyn med overholdelse
af dette direktiv i medlemsstatens jurisdiktion, herunder
inspektion, undersggelse og hindhavelsesforanstaltninger

&

gor politikken, processen og procedurerne i henhold til litra
c) tilgaengelige for operaterer og ejere og gor sammenfat-
ninger heraf tilgengelige for offentligheden

¢) hvor det er nedvendigt, forbereder og gennemforer koordi-
nerede eller falles procedurer med andre myndigheder i
medlemsstaten for at pdtage sig opgaverne i henhold til
dette direktiv, og

f) baserer sin politik, organisation og sine arbejdsprocedurer pd
principperne i bilag IIL

Artikel 10
Det Europziske Agentur for Sefartssikkerheds opgaver

1. Det Europziske Agentur for Sefartssikkerhed (EMSA,
herefter »agenturet«) yder medlemsstaterne og Kommissionen
teknisk og videnskabelig bistand i overensstemmelse med sit
mandat i henhold til forordning (EF) nr. 1406/2002.

2. Inden for rammerne af dets mandat skal agenturet:

a) bistd Kommissionen og den bererte medlemsstat, nir den
anmoder herom, med at pavise og overvige omfanget af et
olie- eller gasudslip

b) bistd medlemsstaterne, ndr de anmoder herom, med at
forberede og gennemfore eksterne beredskabsplaner, iser
nar der forekommer granseoverskridende virkninger inden
for og uden for medlemsstaternes offshore farvande

¢) sammen med medlemsstaterne og operatererne udarbejde et
katalog over tilgaengelige beredskabsudstyr og -tjenester pé
grundlag af medlemsstaternes eksterne og interne bered-
skabsplaner.
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3. Agenturet kan, hvis det anmodes om det:

a) bistd Kommissionen med at vurdere medlemsstaternes
eksterne beredskabsplaner for at kontrollere, hvorvidt
planerne er i overensstemmelse med dette direktiv

b) evaluere gvelser, der har det at teste beredskabsmekanismer
pa tvaers af grenser og pd EU-plan som fokus.

KAPITEL III

FORBEREDELSE OG UDFORELSE AF OFFSHORE OLIE- OG
GASAKTIVITETER

Artikel 11

Dokumenter, der skal foreleegges vedrerende udferelse af
offshore olie- og gasaktiviteter

1. Medlemsstaterne sikrer, at operatoren eller ejeren fore-
leegger folgende dokumenter for den kompetente myndighed:

a) selskabspolitikken for forebyggelse af sterre uheld eller en
fyldestgorende beskrivelse heraf i overensstemmelse med
artikel 19, stk. 1 og 5

=

sikkerheds- og miljeledelsessystemet, der geelder for anleg-
get, eller en fyldestgorende beskrivelse heraf i overensstem-
melse med artikel 19, stk. 3 og 5

¢) hvis der er tale om et planlagt produktionsanlag, en desig-
nanmeldelse i overensstemmelse med kravene i bilag I, del 1

d) en beskrivelse af den uathaengige verifikationsordning i over-
ensstemmelse med artikel 17

e) en rapport om sterre farer i overensstemmelse med artikel 12
og 13

f) i tilfelde af en veasentlig @ndring eller demontering af et
anleg, en endret rapport om sterre farer i overensstemmelse
med artikel 12 og 13

g) den interne beredskabsplan eller en fyldestgorende beskri-
velse heraf i overensstemmelse med artikel 14 og 28

h) i tilfelde af en brendaktivitet en anmeldelse af den pagel-
dende brendaktivitet og oplysninger om den pédgaldende
brendaktivitet i overensstemmelse med artikel 15

i) i tilfelde af en kombineret aktivitet en anmeldelse af kombi-
neret drift i overensstemmelse med artikel 16

j) i tilfelde af et eksisterende produktionsanlaeg, som skal
flyttes til en ny driftsplacering, en flytningsanmeldelse i over-
ensstemmelse bilag 1, del 1

k) ethvert andet relevant dokument, som den kompetente
myndighed anmoder om.

2. De dokumenter, der skal forelaegges i henhold til stk. 1,
litra a), b), d) og g), indgér i den i henhold til stk. 1, litra e),
pakravede rapport om sterre farer. Brendoperaterens selskabs-
politik for forebyggelse af storre uheld skal, hvis ikke tidligere
indgivet, indgd sammen med anmeldelsen af brendaktiviteter,
der skal indgives i henhold til stk. 1, litra h).

3. Den designanmeldelse, der er pakravet i henhold til stk. 1,
litra ¢), indgives til den kompetente myndighed inden for en
frist, der fastsattes af den kompetente myndighed, inden den
patenkte foreleeggelse af rapporten om sterre farer for den
planlagte aktivitet. Den kompetente myndighed skal reagere
pd designanmeldelsen med bemarkninger, der skal tages i
betragtning i rapporten om sterre farer.

4. Skal et eksisterende produktionsanleg bringes ind i eller
ud af en medlemsstats offshore farvand, underretter operateren
den kompetente myndighed skriftligt herom inden den dato,
hvor produktionsanlegget planlegges fort ind i eller ud af
medlemsstatens offshore farvand.

5. Den flytningsanmeldelse, der kraves i henhold til stk. 1,
litra j), indgives til den kompetente myndighed pd et tilstrak-
kelig tidligt tidspunkt i den foreslaede tidsplan til, at operateren
kan tage hensyn til forhold, som den kompetente myndighed
matte fremfore under udarbejdelsen af rapporten om sterre
farer.

6.  Sker der en vasentlig &endring, der fir virkning for design-
eller flytningsanmeldelsen inden foreleeggelsen af rapporten om
storre farer, underrettes den kompetente myndighed om den
endring sd hurtigt som muligt.

7. Den i henhold til stk. 1, litra ), pdkravede rapport om
storre farer forelagges for den kompetente myndighed inden for
en frist, der fastlegges af den kompetente myndighed, og som
er inden den planlagte pabegyndelse af aktiviteterne.

Artikel 12
Rapport om sterre farer for et produktionsanlaeg

1. Medlemsstaterne sikrer, at operateren udarbejder en
rapport om sterre farer for et produktionsanleg, som skal fore-
leegges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra e). Rapporten skal
indeholde de i bilag I, del 2 og 5, omhandlede oplysninger og
skal ajourfares, ndr det er hensigtsmeessigt, eller nir den kompe-
tente myndighed kraver det.
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2. Medlemsstaterne sikrer, at arbejdstagerreprasentanterne
hores i de relevante faser af forberedelsen af rapporten om
storre farer for et produktionsanlag, og at der forelegges doku-
mentation herfor i overensstemmelse med bilag I, del 2,
punkt 3.

3. Rapporten om sterre farer for et produktionsanleg kan
udarbejdes, sd den gelder for en gruppe anlaeg, hvis dette er
godkendt af den kompetente myndighed.

4. Er der behov for yderligere oplysninger, for en rapport om
storre farer kan accepteres, sikrer medlemsstaterne, at opera-
toren pad anmodning fra den kompetente myndighed leverer
sadanne oplysninger og foretager de nedvendige andringer af
den forelagte rapport om sterre farer.

5. Skal der foretages endringer af et produktionsanlag, der
medforer en vasentlig eendring, eller pateenkes det at demontere
et fast produktionsanleg, udarbejder operatgren en andret
rapport om sterre farer, der skal foreleegges i henhold til
artikel 11, stk. 1, litra f), inden for en frist, der fastsattes af
den kompetente myndighed, i overensstemmelse med bilag I,
del 6.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at de planlagte andringer ikke
tages i brug eller, at en demontering ikke pabegyndes, for den
kompetente myndighed har accepteret den @ndrede rapport om
storre farer for produktionsanlegget.

7. Rapporten om sterre farer for et produktionsanleg skal
jeevnligt grundigt gennemgds af operateren, mindst hvert femte
ar eller tidligere, ndr den kompetente myndighed kraever det.
Resultaterne af gennemgangen meddeles den kompetente
myndighed.

Artikel 13
Rapport om sterre farer for et ikke-produktionsanleg

1. Medlemsstaterne sikrer, at ejeren udarbejder en rapport
om sterre farer for et ikke-produktionsanlaeg, som skal fore-
leegges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra e). Rapporten skal
omfatte de oplysninger, der er anfert i bilag I, del 3 og 5, og
skal ajourferes, ndr det er hensigtsmassigt, eller ndr den kompe-
tente myndighed kraver det.

2. Medlemsstaterne sikrer, at arbejdstagerreprasentanterne
hores i de relevante faser i forbindelse med udarbejdelsen af
rapporten om sterre farer for et ikke-produktionsanleg, og at
der forelegges dokumentation herfor i overensstemmelse med
bilag I, del 3, punkt 2.

3. Er der behov for yderligere oplysninger, for en rapport om
storre farer for et ikke-produktionsanlag kan accepteres, kraver

medlemsstaterne, at ejeren pd anmodning fra den kompetente
myndighed leverer sddanne oplysninger og foretager de nedven-
dige @ndringer af den forelagte rapport om sterre farer.

4. Skal der foretages @ndringer af et ikke-produktionsanlag,
der medforer en veasentlig andring, eller pétenkes det at
demontere et fast ikke-produktionsanleg, udarbejder ejeren en
andret rapport om sterre farer, der skal forelaegges i henhold til
artikel 11, stk. 1, litra f), inden for en frist, der fastsattes af den
kompetente myndighed, i overensstemmelse med bilag I, del 6,
punkt 1, 2 og 3.

5.  For sd vidt angdr et fast ikke-produktionsanlag sikrer
medlemsstaterne, at de planlagte sendringer ikke tages i brug
eller, at en demontering ikke pabegyndes, for den kompetente
myndighed har accepteret den @ndrede rapport om sterre farer
for det stationzre ikke-produktionsanlag.

6. For sd vidt angdr et mobilt ikke-produktionsanleg sikrer
medlemsstaterne, at de planlagte andringer ikke tages i brug,
for den kompetente myndighed har accepteret den @ndrede
rapport om sterre farer for det mobile ikke-produktionsanleeg.

7. Rapporten om sterre farer for et ikke-produktionsanleg
skal jevnligt grundigt gennemgds af ejeren, mindst hvert femte
ar eller tidligere, ndr den kompetente myndighed kraver det.
Resultaterne af gennemgangen meddeles den kompetente
myndighed.

Artikel 14
Interne beredskabsplaner

1. Medlemsstaterne sikrer, at operatererne eller, i givet fald,
ejere udarbejder interne beredskabsplaner, der skal forelagges i
henhold til artikel 11, stk. 1, litra g). Planerne udarbejdes i
overensstemmelse med artikel 28 under hensyntagen til den
risikovurdering vedrerende sterre uheld, som er gennemfort i
forbindelse med udarbejdelsen af den seneste rapport om sterre
farer. Planen omfatter en analyse af beredskabseffektiviteten ved
olieudslip.

2. Skal et mobilt ikke-produktionsanlaeg anvendes til at
udfore brendaktiviteter, tages der i den interne beredskabsplan
for anlegget hejde for den risikovurdering, der er gennemfort
under udarbejdelsen af den anmeldelse af brendaktiviteterne, der
skal indgives i henhold til artikel 11, stk. 1, litra h). Skal den
interne beredskabsplan @ndres pa grund af sarlige forhold for
eller placeringen af brenden, sikrer medlemsstaterne, at bren-
doperatoren foreleegger den andrede interne beredskabsplan,
eller en fyldestgarende beskrivelse heraf, for den kompetente
myndighed som et supplement til den relevante anmeldelse af
brendaktiviteterne.
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3. Skal et ikke-produktionsanleg anvendes til at udfere
kombineret drift, @ndres den interne beredskabsplan til at
omfatte den kombinerede drift og forelagges for den kompe-
tente myndighed som et supplement til den relevante anmel-
delse af den kombinerede drift.

Artikel 15
Anmeldelse af og oplysninger om brendaktiviteter

1. Medlemsstaterne sikrer, at brendoperatoren forbereder
anmeldelsen, der skal indgives til den kompetente myndighed,
jf. artikel 11, stk. 1, litra h). Den skal forelagges inden for en
frist, der fastsattes af den kompetente myndighed, der ligger
forud for pabegyndelsen af brendaktiviteten. Denne anmeldelse
af brendaktiviteter skal indeholde narmere oplysninger om
brendens udformning og de foresldede brendaktiviteter i over-
ensstemmelse med bilag I, del 4. Dette omfatter en analyse af
beredskabseffektiviteten ved olieudslip.

2. Den kompetente myndighed gennemgér anmeldelsen, og
iveerksetter, hvis det skonnes nedvendigt, eventuelle passende
foranstaltninger, for brendaktiviteterne pabegyndes, hvilket kan
omfatte forbud mod, at aktiviteterne pdbegyndes.

3. Medlemsstaterne sikrer, at brendoperateren inddrager den
uathangige verifikator i planlegningen og udarbejdelsen af en
vaesentlig endring af den indgivne anmeldelse af brendaktivite-
terne i henhold til artikel 17, stk. 4, litra b), og at denne straks
underretter den kompetente myndighed om enhver vasentlig
aendring af den indgivne anmeldelse af brendaktiviteterne.
Den kompetente myndighed gennemgar disse andringer, og
ivaerksatter, hvis det skennes nedvendigt, eventuelle passende
foranstaltninger.

4. Medlemsstaterne sikrer, at brendoperatoren forelagger
rapporter om brgndaktiviteter for den kompetente myndighed
i overensstemmelse med kravene i bilag II. Rapporterne fore-
leegges med ugentlige intervaller begyndende pd den dag, hvor
brendaktiviteterne pabegyndes, eller med intervaller, der fast-
sattes af den kompetente myndighed.

Artikel 16
Anmeldelse af kombineret drift

1. Medlemsstaterne sikrer, at operatorer og ejere, som skal
deltage i kombineret drift, i fellesskab udarbejder anmeldelsen,
der skal foreleegges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra i).
Anmeldelsen skal indeholde de i bilag I, del 7, omhandlede
oplysninger. Medlemsstaterne sikrer, at en af de bererte opera-
torer indgiver anmeldelsen af den kombinerede drift til den
kompetente myndighed. Anmeldelsen skal indgives inden for
en frist, som fastsattes af den kompetente myndighed, inden
den kombinerede drift pabegyndes.

2. Den kompetente myndighed gennemgar anmeldelsen, og
ivaerksatter, hvis det skennes nedvendigt, passende foranstalt-
ninger, for den kombinerede drift pdbegyndes, hvilket kan
omfatte forbud mod, at driften pdbegyndes.

3. Medlemsstaterne sikrer, at den operater, der indgav
anmeldelsen, straks underretter den kompetente myndighed
om enhver vasentlig endring af den indgivne anmeldelse.
Den kompetente myndighed gennemgér disse endringer, og
ivaerksaetter, hvis det skennes nedvendigt, eventuelle passende
foranstaltninger.

Artikel 17
Uafhaengig verifikation

1. Medlemsstaterne sikrer, at operatgrer og ejere fastsatter
ordninger for uafhangig verifikation, og at de udarbejder en
beskrivelse af sddanne ordninger, som skal foreleegges i
henhold til artikel 11, stk. 1, litra d), og som skal indga i det
sikkerheds- og miljoledelsessystem, der skal forelagges i
henhold til artikel 11, stk. 1, litra b). Beskrivelsen skal indeholde
de i bilag I, del 5, omhandlede oplysninger.

2. Resultaterne af den uafhzngige verifikation berorer ikke
det ansvar, som operatgren eller ejeren berer for, at det verifi-
cerede udstyr og de verificerede systemer fungerer korrekt og
sikkert.

3. Udvelgelsen af en uathangig verifikator og udformningen
af ordningerne for uathangig verifikation skal opfylde kriteri-
erne i bilag V.

4. Ordningerne for uathangig verifikation indferes:

a) i forbindelse med anleg for pd en uathangig made at skabe
sikkerhed for, at de sikkerheds- og miljekritiske elementer,
der er identificeret i risikovurderingen for anlegget, som
beskrevet i rapporten om sterre farer, er egnede, og at tids-
planen for undersegelse og prevning af de sikkerheds- og
miljekritiske elementer er egnet, ajourfort og fungerer efter
hensigten

b) i forbindelse med anmeldelser af brendaktiviteter for pa en
uathaengig mdde at skabe sikkerhed for, at brendudform-
ningen og brendkontrolforanstaltningerne til enhver tid er
egnede til de forventede brendforhold.

5. Medlemsstaterne sikrer, at operaterer og ejere reagerer pa
og traffer passende foranstaltninger pa grundlag af den uafthan-
gige verifikators rddgivning.

6.  Medlemsstaterne kraever, at operaterer og ejere sikrer, at
radgivning fra den uathzngige verifikator i henhold til stk. 4,
litra a), og fortegnelser over foranstaltninger, der er taget pa
grundlag af sddan rddgivning, stilles til rddighed for den kompe-
tente myndighed og opbevares af operatoren eller ejeren i en
periode pa seks maneder efter afslutningen af de offshore olie-
og gasaktiviteter, som de vedrerer.
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7. Medlemsstaterne kraever, at brondoperatorer sikrer, at den
uathaengige verifikators resultater og bemerkninger i henhold til
narvarende artikels stk. 4, litra b), og at deres foranstaltninger
som reaktion pd disse resultater og bemarkninger fremgdr af
anmeldelsen af brendaktiviteterne udarbejdet i overensstem-
melse med artikel 15.

8.  For et produktionsanleg skal verifikationsordningen veare
indfert, inden designet ferdiggeres. For et ikke-produktions-
anleg skal ordningen veere indfert, inden aktiviteterne pébe-
gyndes i medlemsstaternes offshore farvande.

Artikel 18

Den kompetente myndigheds befojelser i forbindelse med
aktiviteter pa anlag

Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed:

a) forbyder drift af eller pdbegyndelse af aktiviteter pd ethvert
anleg eller enhver tilsluttet infrastruktur, hvis de foreslaede
foranstaltninger i rapporten om sterre farer til forebyggelse
eller begraensning af folgerne af storre uheld eller anmeldel-
serne af brendaktiviteter eller kombineret drift forelagt i
henhold til artikel 11, stk.1, litra h) eller i), henholdsvis
anses for at vare utilstreekkelige til at opfylde kravene
fastsat i dette direktiv

b) i ekstraordinare situationer, og hvor den ikke mener, at
sikkerhed og miljgbeskyttelse bringes i fare, afkorter det tids-
interval, der er pdkraevet mellem indgivelsen af rapporten om
storre farer eller andre dokumenter, der skal foreleegges i
henhold til artikel 11, og pabegyndelsen af aktiviteterne

¢) kraver, at operatgren treffer siddanne hensigtsmassige
foranstaltninger, som den kompetente myndighed anser for
nedvendige for at sikre overholdelse af artikel 3, stk. 1

&

ndr artikel 6, stk. 4, finder anvendelse, traffer tilstreekkelige
foranstaltninger til at sikre aktiviteternes vedvarende
sikkerhed

¢) har befgjelser til at kraeve forbedringer og om nedvendigt
forbyde fortsat drift af ethvert anlaeg eller dele heraf eller
enhver tilsluttet infrastruktur, hvis det fremgér af resultaterne
af en inspektion, en beslutning, jf. artikel 6, stk. 4, en perio-
disk gennemgang af rapporten om sterre farer forelagt i
henhold til artikel 11, stk. 1, litra e), eller af andringer i
anmeldelser indgivet i henhold til artikel 11, at dette direk-
tivs krav ikke opfyldes, eller der er rimelig tvivl om offshore
olie- og gasaktiviteters eller anlegs sikkerhed.

KAPITEL IV
POLITIK FOR FOREBYGGELSE
Artikel 19
Operatorers og ejeres forebyggelse af storre uheld

1. Medlemsstaterne kraver, at operaterer og ejere udarbejder
et dokument, som beskriver deres selskabspolitik for forebyg-
gelse af storre uheld, som skal forelaegges i henhold til artikel 11,
stk. 1, litra a), og sikrer, at den implementeres for alle deres
offshore olie- og gasaktiviteter, herunder ved at indfere
passende overvigningstiltag, som sikrer, at politikken fungerer
effektivt. Dokumentet skal indeholde de i bilag I, del 8,
omhandlede oplysninger.

2. I selskabspolitikken for forebyggelse af storre uheld tages
der hejde for operatgrens primare ansvar for bla. at begraense
risiciene for et storre uheld som folge af operaterens aktiviteter
og for hele tiden at forbedre kontrollen med disse risici, sd der
til enhver tid sikres et hejt beskyttelsesniveau.

3. Medlemsstaterne sikrer, at operaterer og ejere udarbejder
et dokument, som fastleegger deres sikkerheds- og miljeledelses-
systemer, og som skal foreleegges i henhold til artikel 11, stk. 1,
litra b). Dokumentet skal indeholde en beskrivelse af de:

a) organisatoriske procedurer for kontrol med storre farer

b) procedurer for udarbejdelse og forelaeggelse af rapporter om
storre farer, og i givet fald andre dokumenter i henhold til
dette direktiv, og

¢) ordninger for uafhangig verifikation fastsat i henhold til
artikel 17.

4. Medlemsstaterne skaber mulighed for, at operatgrer og
ejere kan bidrage til mekanismer for effektive trepartskonsulta-
tioner som fastsat i henhold til artikel 6, stk. 8. Hvor det er
hensigtsmaessigt, kan der redegores for en operaters og en ejers
tilsagn om sddanne mekanismer i selskabspolitikken for fore-
byggelse af storre uheld.

5. Selskabspolitikken for forebyggelse af storre uheld og
sikkerheds- og miljeledelsessystemerne skal udarbejdes i over-
ensstemmelse med bilag I, del 8 og 9, og bilag IV. Felgende
betingelser finder anvendelse:

a) selskabspolitikken for forebyggelse af storre uheld skal fore-
ligge skriftligt og fastlegge de overordnede mél for og
procedurer til at kontrollere risikoen for et storre uheld og
klarleegge, hvordan disse mél opnds og procedurer far virk-
ning pé selskabsniveau
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b) sikkerheds- og miljeledelsessystemet skal indgd i operaterens
eller ejerens overordnede ledelsessystem og omfatte organi-
sationsstruktur, ansvar, praksis, procedurer, processer og
ressourcer til fastleggelse og gennemferelse af selskabspoli-
tikken for forebyggelse af storre uheld.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at operatorer og ejere udarbejder
og ajourferer en fuldsteendig opgerelse over udstyr til bered-
skabsindsats, der er relevant for deres offshore olie- og gasakti-
viteter.

7. Medlemsstaterne sikrer, at operatorer og ejere i samrad
med den kompetente myndighed og ved at gore brug af udveks-
ling af viden, oplysninger og erfaring, jf. artikel 27, stk. 1,
udarbejder og reviderer standarder og retningslinjer for bedste
praksis inden for kontrol af sterre farer gennem hele design- og
driftscyklussen for offshore olie- og gasaktiviteter, og at de som
minimum felger retningslinjerne i bilag VL.

8. Medlemsstaterne kraver, at operaterer og ejere sikrer, at
deres dokument om selskabspolitik for forebyggelse af storre
uheld, jf. stk. 1, ogsd omfatter deres produktions- og ikke-
produktionsanleeg uden for Unionen.

9.  Medferer en aktivitet, der gennemfores af en operator eller
en ¢jer, en umiddelbar fare for menneskers sundhed eller oger
risikoen for et storre uheld vesentligt, sikrer medlemsstaterne,
at operatoren eller ejeren traffer egnede foranstaltninger, som,
hvis det skonnes nedvendigt, kan omfatte en suspension af den
relevante aktivitet, indtil faren eller risikoen er bragt under
tilstraekkelig kontrol. Traffes sddanne foranstaltninger, sikrer
medlemsstaterne, at operateren eller ejeren underretter den
kompetente myndighed herom straks og inden for 24 timer
efter at have truffet disse foranstaltninger.

10.  Medlemsstaterne sikrer, at operatererne og ejerne, nar
det er hensigtsmaessigt, traeffer egnede foranstaltninger til at
anvende passende tekniske midler eller procedurer for at
fremme palideligheden og registreringen af relevante data og
for at forebygge mulig manipulation heraf.

Artikel 20
Offshore olie- og gasaktiviteter uden for Unionen

1. Medlemsstaterne kraver, at virksomheder, der er regi-
streret pd deres omrdde, og som selv eller via datterselskaber
gennemforer offshore olie- og gasaktiviteter uden for Unionen
som koncessionshavere eller operaterer, pd anmodning rappor-
terer til dem i tilfeelde af ethvert storre uheld, som de har varet
involveret i.

2. Pd anmodning om en rapport, jf. nervarende artikels stk.
1, praciserer den relevante medlemsstat de kravede oplysninger
nermere. Sddanne rapporter udveksles i overensstemmelse med

artikel 27, stk. 1. Medlemsstater, der hverken har en kompetent
myndighed eller et kontaktpunkt, foreleegger Kommissionen de
rapporter, der modtages.

Artikel 21

Sikring af overholdelsen af reguleringsrammerne for
forebyggelse af storre uheld

1. Medlemsstaterne sikrer, at operatererne og ejerne over-
holder de foranstaltninger, der er fastsat i rapporten om sterre
farer og i de planer, der er omhandlet i anmeldelsen af brend-
aktiviteter og anmeldelsen af kombineret drift, der indgives i
henhold til artikel 11, stk. 1, litra e), h) og i) henholdsvis.

2. Medlemsstaterne sikrer, at operatorer og ejere stiller trans-
port til rddighed for den kompetente myndighed eller enhver
person, der handler under ledelse af den kompetente myndig-
hed, til eller fra et anlag eller fartej, der er forbundet med olie-
og gasaktiviteter, inklusive overfersel af udstyr, inden for en
rimelig frist, samt kost og logi og andre fornedenheder ved
besog pd anleggene med henblik pd at lette den kompetente
myndigheds tilsyn, herunder inspektioner, undersegelser og
hdndhavelse af overholdelsen af dette direktiv.

3. Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed
udarbejder drlige planer for effektivt tilsyn, herunder inspek-
tioner af storre farer pd grundlag af risikostyring og med
serlig vaegt pd overholdelse af rapporten om sterre farer og
andre dokumenter, der forelaegges i henhold til artikel 11.
Planernes effektivitet gennemgds med regelmassige mellemrum,
og den kompetente myndighed treffer alle fornedne foranstalt-
ninger til forbedring heraf.

Artikel 22
Fortrolig indberetning af sikkerhedsproblemer

1. Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed
ivaerksatter mekanismer:

a) for fortrolig indberetning af sikkerheds- og miljgproblemer i
forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter fra alle kilder,

0g

b) for undersogelse af sddanne indberetninger og serger for, at
de berorte personer forbliver anonyme.

2. Medlemsstaterne kraever, at operaterer og ejere informerer
deres egne ansatte og entreprengrer tilknyttet aktiviteten og
deres ansatte om de narmere detaljer af de nationale procedurer
for den i stk. 1 omhandlede mekanisme, og serger for, at der
findes en henvisning til fortrolig indberetning i den relevante
uddannelse eller de relevante meddelelser.
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KAPITEL V
GENNEMSIGTIGHED OG UDVEKSLING AF OPLYSNINGER
Artikel 23
Udveksling af oplysninger

1. Medlemsstaterne sikrer, at operatorer og ejere som
minimum foreleegger de oplysninger, der er beskrevet i bilag
IX, for den kompetente myndighed.

2. Kommissionen fastsatter ved hjelp af en gennemforelses-
retsakt et falles dataindberetningsformat og de nermere vilkdr
for udveksling af oplysninger. Denne gennemforelsesretsakt
vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 37, stk. 2.

Artikel 24
Gennemsigtighed

1. Medlemsstaterne offentligger oplysningerne i bilag IX.

2. Kommissionen fastlaegger ved hjelp af en gennemforelses-
retsakt et fxlles offentliggarelsesformat, som gor det nemt at
sammenligne data pd tvaers af grenserne. Denne gennemforel-
sesretsakt vedtages efter rddgivningsproceduren i artikel 37, stk.
2. Det felles offentliggorelsesformat gor det muligt at foretage
en palidelig sammenligning af de enkelte landes praksis i
henhold til nervaerende artikel og artikel 25.

Artikel 25
Rapportering om sikkerheds- og miljevirkninger

1. Medlemsstaterne forelegger en drlig rapport for Kommis-
sionen, der indeholder de i bilag IX, punkt 3, omhandlede
oplysninger.

2. Medlemsstaterne udpeger en myndighed, som er ansvarlig
for udvekslingen af oplysninger i henhold til artikel 23 og for
offentliggorelsen af oplysninger i henhold til artikel 24.

3. Kommissionen offentligger en érlig rapport pd grundlag af
de indberettede oplysninger fra medlemsstaterne i henhold til
stk. 1.

Artikel 26
Undersogelse efter et storre uheld

1. Medlemsstaterne indleder grundige undersegelser af storre
uheld, der finder sted under deres jurisdiktion.

2. En sammenfatning af resultaterne i henhold til stk. 1
stilles til radighed for Kommissionen enten ved undersegelsens

afslutning eller eventuelt ved retssagens afslutning. Medlemssta-
terne offentligger en ikke-fortrolig udgave af resultaterne.

3. Medlemsstaterne sikrer, at den kompetente myndighed,
efter de i stk. 1 omhandlede undersogelser, gennemforer alle
de af undersagelsens anbefalinger, som den er bemyndiget til at
gennemfore.

KAPITEL VI
SAMARBEJDE
Artikel 27
Samarbejde mellem medlemsstater

1. Hver medlemsstat sikrer, at dens kompetente myndighed
jeevnligt udveksler viden, oplysninger og erfaringer med andre
kompetente myndigheder bl.a. gennem Den Europaiske Unions
Myndighedsgruppe for Offshore Olie- og Gasaktiviteter
(EUOAG), og at den deltager i heringer om anvendelsen af
relevant national lovgivning og EU-lovgivning med industrien,
andre interesseparter og Kommissionen.

For medlemsstater uden olie- og gasaktiviteter under deres juris-
diktion modtages de i forste afsnit omhandlede oplysninger af
de kontaktpunkter, der er udpeget i henhold til artikel 32,
stk. 1.

2. Viden, oplysninger og erfaringer, der udveksles i henhold
til stk. 1, skal navnlig vedrare effektiviteten af foranstaltninger
til risikostyring, forebyggelse af storre uheld, verifikation af
overholdelsen og beredskab i forbindelse med offshore olie-
og gasaktiviteter i Unionen og uden for Unionen, hvor dette
er relevant.

3. Hver medlemsstat sikrer, at dens kompetente myndighed
deltager i fastsettelsen af klare felles prioriteter for udarbejdelse
og ajourfering af standarder og retningslinjer med henblik pa at
identificere og fremme gennemforelsen og en konsekvent
anvendelse af bedste praksis inden for offshore olie- og gasakti-
viteter.

4. Senest den 19. juli 2014 forelegger Kommissionen
medlemsstaterne en rapport om, hvorvidt der er tilstraekkelige
nationale ekspertressourcer til at udfere myndighedsfunktio-
nerne i henhold til dette direktiv, hvilket om nedvendigt
omfatter forslag med henblik pd at sikre, at alle medlemsstater
har adgang til tilstraekkelige ekspertressourcer.

5. Senest den 19. juli 2016 underretter medlemsstaterne
Kommissionen om de nationale foranstaltninger, de har truffet,
vedrerende adgang til viden, aktiver og ekspertressourcer,
herunder formelle aftaler i henhold til artikel 8, stk. 6.
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KAPITEL VI
BEREDSKAB OG INDSATS I FORBINDELSE MED UHELD
Artikel 28
Krav til interne beredskabsplaner

1. Medlemsstaterne sikrer, at de interne beredskabsplaner, der
skal udarbejdes af operatoren eller ejeren i overensstemmelse
med artikel 14 og forleegges i henhold til artikel 11, stk. 1,
litra g):

a) ivarksattes straks for at reagere pd ethvert storre uheld eller
en situation, hvor der er en umiddelbar risiko for et storre

uheld, og

b) er i overensstemmelse med den eksterne beredskabsplan, jf.
artikel 29.

2. Medlemsstaterne sikrer, at operateren og ejeren rader over
det udstyr og den ekspertise, der indgar i den interne bered-
skabsplan, siledes at det padgaldende udstyr og den péagealdende
ekspertise er til rddighed til hver en tid og efter behov stdr til
radighed for myndighederne, som er ansvarlige for gennem-
forelsen af den eksterne beredskabsplan, i den medlemsstat,
hvor den interne beredskabsplan finder anvendelse.

3. Den interne beredskabsplan udarbejdes i overensstem-
melse med bilag I, del 10, og ajourferes som folge af enhver
vasentlig eendring af rapporten om sterre farer eller anmeldel-
serne, som er indgivet i henhold til artikel 11. Alle ajourferinger
forelaegges den kompetente myndighed i henhold til artikel 11,
stk. 1, litra g), og meddeles den eller de relevante myndigheder,
der er ansvarlige for udarbejdelsen af den eksterne beredskabs-
plan for det pdgaldende omrade.

4. Den interne beredskabsplan integreres med de andre
foranstaltninger vedrerende beskyttelse og redning af personale
fra det uheldsramte anlag, saledes at der sikres gode chancer for
personlig sikkerhed og overlevelse.

Artikel 29

Eksterne beredskabsplaner og indsats i forbindelse med
uheld

1. Medlemsstaterne udarbejder eksterne beredskabsplaner,
som dakker alle offshore olie- og gasanlaeg eller tilsluttet infra-
struktur og alle omrdder under deres jurisdiktion, som kan
taenkes at blive berort. Medlemsstaterne praciserer koncessions-
havernes og operaterernes rolle og finansielle forpligtelser i
forbindelse med den eksterne beredskabsplan.

2. De eksterne beredskabsplaner udarbejdes af medlemssta-
terne i samarbejde med de relevante operatgrer og ejere og, hvis
det er relevant, koncessionshavere og den kompetente
myndighed og tager hensyn til den mest ajourferte udgave af

de interne beredskabsplaner for eksisterende eller planlagte
anlaeg og tilsluttet infrastruktur i det omrade, der er omfattet
af den eksterne beredskabsplan.

3. Eksterne beredskabsplaner udarbejdes i overensstemmelse
med bilag VII og stilles til radighed for Kommissionen, andre
potentielt bergrte medlemsstater og offentligheden. Medlemssta-
terne serger for, ndr de stiller deres eksterne beredskabsplaner til
radighed, at de offentliggjorte oplysninger ikke udger en risiko
for sikkerheden og beskyttelsen af offshore olie- og gasanlaeg og
deres drift og ikke skader medlemsstaternes gkonomiske inter-
esser eller medlemsstaternes embedsmands personlige sikkerhed
og trivsel.

4. Medlemsstaterne treeffer egnede foranstaltninger for at nd
et hejt kompatibilitets- og interoperabilitetsniveau for bered-
skabsudstyr og -ekspertise blandt alle medlemsstater i et geogra-
fisk omrdde og i givet fald uden for dette. Medlemsstaterne
opmuntrer industrien til at udvikle beredskabsudstyr og kontra-
herede tjenester, der er kompatible og interoperable i hele det
geografiske omrade.

5. Medlemsstaterne forer en fortegnelse over beredskabs-
udstyr og -tjenester i overensstemmelse med bilag VIII, punkt
1. Fortegnelserne stilles til radighed for andre potentielt berorte
medlemsstater og Kommissionen og pé gensidig basis for nabo-
tredjelande.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at operatorerne og ejerne regel-
massigt tester deres evne til at gennemfore en effektiv indsats
i forbindelse med storre uheld i nart samarbejde med medlems-
staternes relevante myndigheder.

7. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder
eller, i givet fald, kontaktpunkterne udvikler samarbejdsscenarier
for nedsituationer. Sddanne scenarier vurderes og ajourferes
regelmassigt efter behov.

Artikel 30
Beredskab

1. Medlemsstaterne sikrer, at operatgren eller i givet fald
ejeren straks underretter de relevante myndigheder om et
storre uheld eller om en situation, som indebarer en umid-
delbar risiko for et stgrre uheld. Underretning skal beskrive
omstendighederne, herunder om muligt oprindelsen, mulige
indvirkninger pé miljget og de potentielle alvorlige konsekven-
ser.

2. Medlemsstaterne sikrer, at operatgren eller ejeren i tilfaelde
af et storre uheld traeffer alle egnede foranstaltninger for at
forhindre dets eskalering og begranse dets virkninger. Medlems-
staternes relevante myndigheder kan bistd operateren eller

ejeren, herunder med at stille supplerende ressourcer til radig-
hed.
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3. Ilebet af beredskabsindsatsen indsamler medlemsstaten de
nedvendige oplysninger for at kunne foretage en grundig under-
sogelse i overensstemmelse med artikel 26, stk. 1.

KAPITEL VIII
GRENSEOVERSKRIDENDE VIRKNINGER
Artikel 31

Beredskab og indsats pd tvaers af greenserne i
medlemsstater med offshore olie- og gasaktiviteter under
deres jurisdiktion

1. Mener en medlemsstat, at en alvorlig fare i forbindelse
med offshore olie- eller gasaktiviteter, som skal finde sted
under dens jurisdiktion, kan tankes at have betydelige virk-
ninger pd miljget i en anden medlemsstat, fremsender den,
forud for pdbegyndelsen af aktiviteten, de relevante oplysninger
til den potentielt bererte medlemsstat og tilstreeber sammen
med den pigaldende medlemsstat, at der vedtages foranstalt-

ninger for at forebygge skade.

Medlemsstater, der vurderer, at de selv er potentielt berarte, kan
anmode den medlemsstat, under hvis jurisdiktion den offshore
olie- og gasaktivitet skal finde sted, om at fremsende dem alle
relevante oplysninger. Disse medlemsstater kan i fallesskab
vurdere foranstaltningernes effektivitet, uden at det berorer
myndighedsfunktionerne for den kompetente myndighed, der
har jurisdiktion over den berarte aktivitet i henhold til artikel 8,
stk. 1, litra a), b) og ¢).

2. Ide interne og eksterne beredskabsplaner tages der hensyn
til de storre farer, der er identificeret i henhold til stk. 1, med
henblik pé at lette en falles effektiv beredskabsindsats i forbin-
delse med et storre uheld.

3. Hvor der er en risiko for, at de forudsigelige graenseover-
skridende virkninger i forbindelse med sterre uheld pévirker
tredjelande, stiller medlemsstaterne oplysninger til rddighed for
tredjelandene pé gensidig basis.

4. Medlemsstaterne samordner indbyrdes foranstaltninger,
der vedrerer omrdder uden for Unionen, med henblik pé at
forebygge potentielle negative virkninger som felge af offshore
olie- og gasaktiviteter.

5. Medlemsstaterne tester regelmeassigt deres evne til at
gennemfore en effektiv beredskabsindsats i forbindelse med
storre uheld i samarbejde med potentielt berorte medlemsstater,
relevante EU-agenturer og pd gensidig basis potentielt berorte
tredjelande. Kommissionen kan yde et bidrag ved evelser, som
har til formal at teste beredskabsmekanismer pé tveers af gran-
serne.

6. [ tilfelde af et storre uheld eller overhangende fare for et
storre uheld, der har eller kan fd granseoverskridende virknin-
ger, underretter den medlemsstat, under hvis jurisdiktion situa-
tionen opstar, straks Kommissionen og de medlemsstater eller
tredjelande, som kan tankes at blive bergrt af situationen, og

stiller lobende de oplysninger til rddighed, der er relevante med
henblik pa en effektiv beredskabsindsats.

Artikel 32

Granseoverskridende beredskab og indsats i
medlemsstater uden offshore olie- og gasaktiviteter under
deres jurisdiktion

1. Medlemsstater uden offshore olie- og gasaktiviteter under
deres jurisdiktion udpeger et kontaktpunkt med henblik pd
udveksling af oplysninger med relevante nabomedlemsstater.

2. I medlemsstater uden offshore olie- og gasaktiviteter under
deres jurisdiktion finder artikel 29, stk. 4 og 7, anvendelse, si
det sikres, at der findes en passende beredskabskapacitet,
sifremt de berores af et storre uheld.

3. Medlemsstater uden offshore olie- og gasaktiviteter under
deres jurisdiktion samordner deres nationale beredskabsplanlaeg-
ning for havmiljget med andre relevante medlemsstater i det
omfang, det er ngdvendigt for at sikre den mest effektive bered-
skabsindsats i forbindelse med et storre uheld.

4. Séfremt en medlemsstat uden offshore olie- og gasaktivi-
teter under sin jurisdiktion er berort at et storre uheld:

a) treffer den de egnede foranstaltninger i overensstemmelse
med den i stk. 3 omhandlede nationale beredskabsplanlag-
ning

b) sikrer den, at enhver oplysning, som er under dens kontrol
og tilgaengelig inden for dens jurisdiktion, og som kan vere
relevant for en fuldsteendig undersogelse af det storre uheld,
pd anmodning gives til eller stilles til rddighed for den
medlemsstat, der gennemferer undersegelsen i henhold til
artikel 26.

Artikel 33

Samordnet tilgang til sikkerhed i forbindelse med offshore
olie- og gasaktiviteter internationalt

1.  Kommissionen fremmer i nart samarbejde med medlems-
staterne, og med forehold af relevante internationale aftaler,
samarbejdet med tredjelande, som gennemferer offshore olie-
og gasaktiviteter i de samme havomrader som medlemsstaterne.

2. Kommissionen fremmer udvekslingen af oplysninger
mellem medlemsstater med offshore olie- og gasaktiviteter og
tilgreensende tredjelande med lignende aktiviteter med henblik
pa fremme af forebyggende foranstaltninger og regionale bered-
skabsplaner.

3. Kommissionen fremmer hgje sikkerhedsstandarder for
offshore olie- og gasaktiviteter internationalt i de relevante
globale og regionale fora, herunder ogsd fora vedrerende
arktiske farvande.
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KAPITEL IX
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 34
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om sanktioner for
overtraedelser af de nationale bestemmelser, der er vedtaget i
medfor af dette direktiv, og treeffer alle nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre gennemforelsen heraf. Sanktionerne skal veere
effektive, std i et rimeligt forhold til overtraedelsernes grovhed
og have afskrakkende virkning. Medlemsstaterne giver Kommis-
sionen meddelelse om disse bestemmelser senest den 19. juli
2015 og meddeler straks senere andringer af betydning for
bestemmelserne.

Artikel 35
Befojelser delegeret til Kommissionen

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 36 med henblik pa tilpas-
ning af bilag I, I, VI og VII, sd de omfatter supplerende oplys-
ninger, der kan blive nedvendige i lyset af tekniske fremskridt.
Disse tilpasninger ma ikke fore til vaesentlige endringer i
kravene i dette direktiv.

Artikel 36
Udgovelse af de delegerede befajelser

1. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede
retsakter pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 35,
tillegges Kommissionen for en periode pa fem ér fra den 18. juli
2013. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delega-
tionen af befgjelser senest ni méaneder inden udlgbet af femdrs-
perioden. Delegationen af befojelser forlenges stiltiende for
perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet
eller Ridet modsatter sig en sddan forlengelse senest fire
maéneder inden udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 35 omhandlede delegation af befgjelser kan
til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En
afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojel-
ser, der er angivet i den pagaldende afgorelse, til opher. Den fir
virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Euro-
peeiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der angives i
afgorelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af de delegerede rets-
akter, der allerede er tradt i kraft.

4. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver
den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 35
treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pd to mdneder fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet
eller Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden
udlgbet af denne frist begge har informeret Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Denne frist forleenges
med to maneder pd Europa-Parlamentets eller Ridets initiativ.

Artikel 37
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et
udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 i
forordning (EU) nr. 182/2011.

Artikel 38
Andring af direktiv 2004/35/EF

1. Artikel 2, stk. 1, litra b), i direktiv 2004/35/EF affattes
sdledes:

»b) »skade pd vandmiljoet¢, dvs. en skade, som medferer en
betydelig negativ pavirkning af:

i) de pageldende vandressourcers gkologiske, kemiske eller
kvantitative tilstand eller det gkologiske potentiale som
defineret i direktiv 2000/60/EF, med undtagelse af nega-
tive virkninger, der er omfattet af artikel 4, stk. 7, i
navnte direktiv, eller

ii) de pagaldende marine vandressourcers miljotilstand som
defineret i direktiv 2008/56/EF, for si vidt som de
serlige miljomassige aspekter af havmiljoet ikke allerede
er omfattet af direktiv 2000/60/EF-.

2. Medlemsstaterne sxtter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme stk. 1 senest den
19. juli 2015. De underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 39
Rapporter til Europa-Parlamentet og Ridet

1. Kommissionen foreleegger senest den 31. december 2014
Europa-Parlamentet og Radet en rapport om tilgeengeligheden af
instrumenter for finansiel sikkerhedsstillelse og om behandling
af erstatningskrav, eventuelt ledsaget af forslag.

2. Kommissionen foreleegger senest den 19. juli 2015
Europa-Parlamentet og Rédet en rapport om sin vurdering af
effektiviteten af erstatningsansvarsordningerne i Unionen med
hensyn til de skader, der er fordrsaget af offshore olie- og
gasaktiviteter. Denne rapport skal omfatte en vurdering af, hvor-
vidt det er hensigtsmeassigt at udvide bestemmelserne om erstat-
ningsansvar. Rapporten ledsages eventuelt af forslag.
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3. Kommissionen underseger, hvorvidt det er hensigtsmaes-
sigt, at adferd, der fordrsager et storre uheld, underlagges
anvendelsesomrddet for Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/99/EF af 19. november 2008 om strafferetlig beskyttelse
af miljoet ('). Kommissionen forelagger senest den 31. december
2014 Europa-Parlamentet og Radet en rapport om resultaterne,
eventuelt ledsaget af lovgivningsforslag, med forbehold af, at
medlemsstaterne stiller relevante oplysninger til radighed.

Artikel 40
Rapportering og revision

1. Senest den 19. juli 2019 vurderer Kommissionen, under
beherig hensynstagen til de kompetente myndigheders bestrae-
belser og erfaringer, erfaringen med gennemferelsen af dette
direktiv.

2. Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og Rédet
en rapport med resultatet af denne vurdering. Rapporten
omfatter relevante forslag om @ndring af dette direktiv.

Artikel 41
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest
den 19. juli 2015.

De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sadan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

3. Uanset stk. 1, forste afsnit, og med forbehold af stk. 5,
underretter medlemsstater med offshore farvande, der ikke har
offshore olie- og gasaktiviteter under deres jurisdiktion, og som
ikke har planer om at koncessionere sidanne aktiviteter,
Kommissionen herom og er kun forpligtede til senest den
19. juli 2015 at sxtte de love og bestemmelser i kraft, der er
nedvendige for at sikre overholdelse af artikel 20, 32 og 34.
Sédanne medlemsstater méd ikke koncessionere sddanne aktivi-
teter, for de har gennemfort de resterende bestemmelser i dette
direktiv og har underrettet Kommissionen herom.

(") EUT L 328 af 6.12.2008, s. 28.

4. Uanset stk. 1, forste afsnit, og med forbehold af stk. 5, er
indlandsmedlemsstater kun forpligtede til senest den 19. juli
2015 at sxtte de love og bestemmelser i kraft, der er ngdven-
dige for at sikre overholdelse af artikel 20.

5. Er der ikke den 18. juli 2013 registreret noget selskab, der
udferer aktiviteter omfattet af artikel 20, i en medlemsstat, som
er omfattet af stk. 3 eller 4, er den pagaldende medlemsstat kun
forpligtet til at sxtte de love og bestemmelser i kraft, der er
nedvendige for at sikre overholdelse af artikel 20, fra 12
mdneder efter en eventuel senere registrering af et sddant
selskab i den pdgzldende medlemsstat eller senest den 19. juli
2015, alt efter hvilken dato der er den seneste.

Artikel 42
Overgangsbestemmelser

1. Med hensyn til ejere, operatorer af planlagte produktions-
anleg og operatorer, der planlegger eller gennemforer brend-
aktiviteter, anvender medlemsstaterne de love og administrative
bestemmelser, der er vedtaget i henhold til artikel 41, senest den
19. juli 2016.

2. Med hensyn til eksisterende anleg anvender medlemssta-
terne de love og administrative bestemmelser, der er vedtaget i
henhold til artikel 41, fra datoen for den planlagte gennemgang
af dokumentation for risikovurdering, dog senest den 19. juli
2018.

Artikel 43

Ikrafttraeden

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligga-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 44
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 12. juni 2013.

Pd Europa-Parlamentets vegne
M. SCHULZ
Formand

Pd Rddets vegne
L. CREIGHTON
Formand
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BILAG 1

Oplysninger, der skal medtages i dokumenter, der foreleegges for den kompetente myndighed i henhold til
artikel 11

1. OPLYSNINGER, DER SKAL INDGA I EN DESIGN- ELLER FLYTNINGSANMELDELSE FOR ET PRODUKTIONS-
ANLAG

Designanmeldelsen og flytningsanmeldelsen for et produktionsanlag, der indgives i henhold til artikel 11, stk. 1, litra
¢) og j), henholdsvis, skal mindst indeholde felgende oplysninger:

1) navn og adresse pd anlaegsoperatoren

2) en beskrivelse af designprocessen for produktionsaktiviteterne fra det forste koncept til det indsendte design eller
valget af eksisterende anlaeg, relevante anvendte standarder og processens designkoncepter

3) en beskrivelse af det valgte designkoncept i forhold til scenarierne for storre fare for det pagaldende anlaeg og
dets placering og af de vigtigste risikobegraensende elementer

4) en pavisning af, at konceptet bidrager til at nedsette risikoen for sterre fare til et acceptabelt niveau
5) en beskrivelse af anlagget og af forholdene pd det sted, hvor det tankes placeret

6) en beskrivelse af alle greenser, som miljg-, vejr- og havbundsforholdene satter for sikker drift, og hvilke
forholdsregler der er truffet for at identificere risici, der udgédr fra havbunden og havet, og som medforer
fare, sisom rerledninger og fortgjninger af tilstedende anleg

7) en beskrivelse af, hvilke typer aktiviteter, som indebarer storre fare, der skal udferes

8) en generel beskrivelse af det sikkerheds- og miljeledelsessystem, der skal sikre, at de pataenkte foranstaltninger til
begransning af risikoen for sterre uheld fungerer efter hensigten

9) en beskrivelse af de uafhangige verificeringsordninger og en forelobig liste over sikkerheds- og miljokritiske
elementer og disses pakraevede ydeevne

10) hvor et eksisterende produktionsanlag skal flyttes til en ny placering for at udeve en anden produktionsaktivitet,
en pavisning af, at anlegget er egnet til den foresldede produktionsaktivitet

11) hvor et ikke-produktionsanlag skal konverteres til brug som et produktionsanlaeg, en begrundelse, der paviser, at
anlegget er egnet til en sddan konvertering.

2. OPLYSNINGER, DER SKAL INDGA I EN RAPPORT OM STORRE FARER FOR DRIFT AF ET PRODUKTIONSANLAG

Rapporter om sterre farer for et produktionsanleg, der skal udarbejdes i overensstemmelse med artikel 12 og
foreleegges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra ¢), skal mindst indeholde folgende oplysninger:

1) en beskrivelse af, hvordan der er taget hensyn til den kompetente myndigheds reaktion pa designanmeldelsen
2) navn og adresse pa anlagsoperatoren
3) en sammenfatning af en eventuel inddragelse af medarbejderne i udarbejdelsen af rapporten om sterre farer

4) en beskrivelse af anlagget og eventuelle forbindelser med andre anlag eller tilsluttede infrastrukturer, herunder
boringer

5) eftervisning af, at alle storre farer er identificeret, at deres sandsynlighed og felger er vurderet, herunder even-
tuelle greenser, som miljo-, vejr- og havbundsforholdene satter for sikker drift, og at de ivarksatte risikobe-
graensende foranstaltninger, herunder forbundne sikkerheds- og miljekritiske elementer, er egnede i den forstand,
at risikoen i forbindelse med et storre uheld nedbringes til et acceptabelt niveau; denne eftervisning omfatter en
vurdering af effektiviteten af beredskabet ved olieudslip
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6) en beskrivelse af, hvilke typer aktiviteter med potentiale for storre fare der skal udferes pé anlagget, og hvor
mange personer der hojst kan vaere pd anlegget pd en gang

7) en beskrivelse af udstyr og ordninger, der har til formdl at sikre kontrollen over boringen, processikkerhed,
indeslutning af farlige stoffer, forebyggelse af brand og eksplosion, beskyttelse af arbejdstagere mod farlige stoffer
og beskyttelse af miljget mod et begyndende storre uheld

8) en beskrivelse af, hvilke foranstaltninger der er truffet for at beskytte personer pa anlagget mod storre farer og
sorge for sikker flugt, evakuering og redning af dem og foranstaltninger for at vedligeholde kontrolsystemer, der
har til formal at hindre skader pd anleegget og miljeet i en situation, hvor alt personale er evakueret

9) relevante regelsat, standarder og retningslinjer, som anvendes ved opferelsen og ibrugtagningen af anlagget

10) oplysninger om operatorens sikkerheds- og miljeledelsessystem, der er relevante for produktionsanlagget

11) en intern beredskapsplan eller en fyldestgorende beskrivelse heraf

12) en beskrivelse af den uafhangige verifikationsordning

13) alle andre relevante oplysninger, f.eks. ndr to eller flere anleg drives i kombination pd en mdde, der pévirker
potentialet for storre fare for et af anlaggene eller dem alle

14) alle oplysninger, der er relevante for andre krav i dette direktiv, og som er fremskaffet i henhold til kravene
vedrerende forebyggelse af storre uheld i direktiv 92/91/EQF

15) med hensyn til aktiviteter, der udferes fra anlegget, oplysninger om forebyggelse af storre uheld, der forer til
betydelige eller alvorlige miljoskader, der er relevante for andre krav i henhold til dette direktiv, og som er
fremskaffet i henhold til direktiv 2011/92/EU

16) en vurdering af de identificerede potentielle miljovirkninger som folge af manglende indeslutning af forurenende
stoffer efter et storre uheld og en beskrivelse af de tekniske og ikke-tekniske foranstaltninger, som patenkes
indfort for at forebygge, mindske eller kompensere for dem, herunder overvigning.

3. OPLYSNINGER, DER SKAL INDGA I EN RAPPORT OM ST@RRE FARER FOR ET IKKE-PRODUKTIONSANLAG

Rapporter om storre farer for et ikke-produktionsanlaeg, der skal udarbejdes i overensstemmelse med artikel 13 og
foreleegges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra e), skal mindst indeholde felgende oplysninger:

1) navn og adresse pd ejeren

2) en sammenfatning af en eventuel inddragelse af medarbejderne i udarbejdelsen af rapporten om sterre farer

3) en beskrivelse af anlegget og — for mobile anleg — en beskrivelse af, hvordan det flyttes mellem forskellige
placeringer, og om dets stationeringssystem

4) en beskrivelse af, hvilke typer aktiviteter med potentiale for sterre fare der kan udferes pd anlegget, og hvor
mange personer der hgjst kan vare pd anlegget pd en gang

5) eftervisning af, at alle storre farer er identificeret, at deres sandsynlighed og felger er vurderet, herunder even-
tuelle grenser, som miljg-, vejr- og havbundsforholdene satter for sikker drift, og at de ivarksatte risikobe-
grensende foranstaltninger, herunder forbundne sikkerheds- og miljekritiske elementer, er egnede i den forstand,
at risikoen i forbindelse med et storre uheld nedbringes til et acceptabelt niveau; denne eftervisning omfatter en
vurdering af effektiviteten af beredskabet ved olieudslip

6) en beskrivelse af anleegsmaskineri og ordninger, der har til formal at sikre kontrollen over boringen, proces-
sikkerhed, indeslutning af farlige stoffer, forebyggelse af brand og eksplosion, beskyttelse af arbejdstagere mod
farlige stoffer og beskyttelse af miljoet mod et storre uheld

~

en beskrivelse af, hvilke foranstaltninger der er truffet for at beskytte personer pa anlagget mod storre farer og
sorge for sikker flugt, evakuering og redning af dem og foranstaltninger for at vedligeholde kontrolsystemer, der
har til formal at hindre skader pd anlegget og miljeet i en situation, hvor alt personale er evakueret
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8) relevante regelsat, standarder og retningslinjer, som anvendes ved opferelsen og ibrugtagningen af anlagget

9) eftervisning af, at alle storre farer er identificeret for alle de aktiviteter, som kan udferes pd anlagget, og af, at
risikoen i forbindelse med et storre uheld er nedbragt til et acceptabelt niveau

10) en beskrivelse af, hvilke greenser miljo-, vejr- og havbundsforholdene satter for sikker drift, og hvilke forholds-
regler der er truffet for at identificere risici, der udgar fra havbunden og havet, og som medferer fare, sisom
rorledninger og fortgjninger af tilstedende anlag

11) oplysninger om sikkerheds- og miljoledelsessystemet, der er relevante for ikke-produktionsanlaegget
12) en intern beredskabsplan eller en fyldestgorende beskrivelse heraf
13) en beskrivelse af den uafhangige verifikationsordning

14) alle andre relevante oplysninger, f.eks. ndr to eller flere anleeg drives i kombination pd en méde, der pévirker
potentialet for storre fare for et af anleggene eller dem alle

15) med hensyn til aktiviteter, der udferes fra anlagget, oplysninger indhentet i henhold til direktiv 2011/92/EU om
forebyggelse af storre uheld, der forer til betydelige eller alvorlige miljoskader, der er relevante for andre krav i
henhold til nervaerende direktiv

16) en vurdering af de identificerede potentielle miljgvirkninger som folge af manglende indeslutning af forurenende
stoffer efter et storre uheld og en beskrivelse af de tekniske og andre foranstaltninger, som pataenkes indfert for
at forebygge, mindske eller kompensere for dem, herunder overvdgning.

4. OPLYSNINGER, DER SKAL INDGA I EN ANMELDELSE AF BRONDAKTIVITETER

Anmeldelser af brendaktiviteter, der skal udarbejdes i overensstemmelse med artikel 15 og indgives i henhold til
artikel 11, stk. 1, litra h), skal mindst indeholde folgende oplysninger:

1) navn og adresse pd brendoperatoren

2) navnet pa det anlag, der skal benyttes, samt navn og adresse pa ejeren, eller, i tilfelde af et produktionsanleg, pa
entreprengren som udferer boreaktiviteter

3) nazrmere oplysninger, der identificerer bronden og beskriver eventuelle forbindelser med anlaeg eller tilknyttet
infrastruktur

4) oplysninger om arbejdsprogram for brenden, herunder aktivitetsperiode, naermere enkeltheder og verifikation af
barrierer, der hindrer tab af brendkontrol (udstyr, borevasker og cement osv.), styring af boreretningen og
grenser for sikker drift i overensstemmelse med risikostyringen

5) for en eksisterende brend: oplysninger om dens historie og tilstand

6) eventuelle oplysninger om sikkerhedsudstyr, der skal indsattes, men ikke er beskrevet i den aktuelle rapport om
storre farer for anlegget

7) en risikovurdering med beskrivelse af:

a) de sarlige farer, der er forbundet med brendaktiviteten, herunder om hvilke grenser milje-, vejr- og
havbundsforholdene eventuelt satter for sikker drift

b) farer under havoverfladen
¢) eventuelle aktiviteter pa eller under havoverfladen, der medforer et samtidigt potentiale for sterre fare

d) egnede risikobegreensende foranstaltninger
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8) en beskrivelse af brendens tilstand efter aktiviteternes afslutning, dvs. permanent eller midlertidigt forladt, og om
produktionsudstyret er blevet placeret i brenden til fremtidig anvendelse

9) ved endring af en tidligere indgivet anmeldelse af brendaktiviteter: oplysninger, der er tilstraekkelige til en
fuldsteendig ajourfering af anmeldelsen

10) i tilfelde, hvor en boring skal opbygges, @ndres eller vedligeholdes ved hjalp af et ikke-produktionsanlag:
folgende supplerende oplysninger:

a) en beskrivelse af, hvilke graenser miljo-, vejr- og havbundsforholdene satter for sikker drift, og hvilke
forholdsregler der er truffet for at identificere risici, der udgar fra havbunden og havet, og som medferer
fare, sisom rerledninger og fortgjninger af tilstodende anleg

b) en beskrivelse af miljeforhold, der skal tages i betragtning i anleggets interne beredskabsplan

) en beskrivelse af beredskabsindsatsens forholdsregler, herunder forholdsregler i tilfalde af miljghandelser,
som ikke er beskrevet i rapporten om sterre farer, og

d) en beskrivelse af, hvordan brendens operaters og ejers ledelsessystemer skal koordineres for at sikre, at storre
farer til enhver tid begranses effektivt

11) en rapport med resultaterne af den uafhangige brendundersogelse og en erklaring fra operateren, om, efter at
denne har gennemgdet rapporten og resultaterne af den uafhangige verifikators uatheengige brendundersogelse,
at risikostyringen vedrerende udformningen af brenden og de barrierer, der skal hindre tab af brendkontrol, er
egnet til alle forudsete forhold og omstendigheder

12) alle oplysninger, der er relevante for dette direktiv, og som er fremskaffet i henhold til kravene vedrerende
forebyggelse af storre uheld i direktiv 92/91/EQF

13) med hensyn til de brendaktiviteter, der skal udferes, oplysninger, der er relevante for andre krav i dette direktiv,
og som er fremskaffet i henhold til direktiv 2011/92/EU om forebyggelse af storre uheld, der forer til betydelige
eller alvorlige miljoskader.

. OPLYSNINGER, DER SKAL FORELAGGES OM EN VERIFIKATIONSORDNING

Beskrivelser, der skal forelagges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra d), i forbindelse med uaftheaengige verifikations-
ordninger, der fastsattes i henhold til artikel 17, stk. 1, skal indeholde:

a) en erkleering fra operatoren eller fra ejeren afgivet efter at have gennemgdet den uafhangige verifikators rapport,
om, at de sikkerhedskritiske elementer og det system for vedligeholdelse af dem, der er specificeret i rapporten om
storre farer, er eller vil blive egnede

=

en beskrivelse af verifikationssystemet med udvelgelsen af uafthangige verifikatorer og midlerne til verifikation af,
at de sikkerheds- og miljokritiske elementer og i givet fald narmere specificeret anlegsmaskineri holdes i god
stand

(g)
-

en beskrivelse af midlerne til verifikation, jf. litra b), som skal omfatte oplysninger om de principper, der vil blive
anvendt ved udferelsen af funktionerne under ordningen, og for at fere tilsyn med ordningen i hele anleggets
levetid, herunder:

i) undersogelse og provning af de sikkerheds- og miljekritiske elementer foretaget af uathangige og kompetente
verifikatorer

ii) verifikation af de sikkerheds- og miljekritiske elementer, hvad angdr udformning, standarder og certificering
eller andet system til sikring af overensstemmelse

i) undersogelse af igangverende arbejder
iv) indberetning af eventuelle tilfalde af manglende overensstemmelse

v) afhjelpende foranstaltninger truffet af operatoren eller ejeren.
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6. OPLYSNINGER, DER SKAL FORELAGGES OM EN VAESENTLIG £ANDRING AF ET ANLAG, HERUNDER DEMON-

TERING AF ET FAST ANLAG

Nar der foretages veasentlige aendringer af et anleg, jf. artikel 12, stk. 5, og artikel 13, stk. 4, skal den @ndrede
rapport om sterre farer, hvori indgér de vasentlige @ndringer, der skal foreleegges i henhold til artikel 11, stk. 1, litra
f), mindst indeholde felgende oplysninger:

1) navn og adresse pd operatoren eller ejeren

2) en sammenfatning af en eventuel inddragelse af medarbejderne i udarbejdelsen af den reviderede rapport om
storre farer

3) oplysninger, der er tilstraekkeligt detaljerede, til at den tidligere rapport om sterre farer og den dertil knyttede
interne beredskabsplan for anlegget bliver fuldt ajourfort, og til at det pévises, at risikoen for sterre fare
nedbringes til et acceptabelt niveau

4) ndr et fast produktionsanleeg tages ud af brug:

a) midler til at isolere alle farlige stoffer og, ndr der er boringer forbundet med anlagget, permanent forsegling
mellem boringerne og anlaegget og miljoet

b) en beskrivelse af de risici for sterre fare for arbejdstagere og milje, der er forbundet med demonteringen af
anlegget, af den samlede udsatte befolkning og af de risikobegransende foranstaltninger

¢) beredskabsindsatsens tilrettelaeggelse, si det sikres, at personalet kan evakueres og reddes pa betryggende vis,
og at der opretholdes kontrolsystemer, sd et storre miljouheld forebygges.

. OPLYSNINGER, DER SKAL INDGA I EN ANMELDELSE AF KOMBINERET DRIFT

Anmeldelser af kombineret drift, som skal udarbejdes i henhold til artikel 16, og indgives i henhold til artikel 11, stk.
1, litra i), skal indeholde mindst felgende oplysninger:

1) navn og adresse pd den operater, der indgiver anmeldelsen

2) nér andre operatorer eller ejere er involveret i den kombinerede aktivitet: disses navne og adresser, herunder en
bekraftelse af, at de er enige i anmeldelsens indhold

3) en beskrivelse i form af et samordningsdokument, som er godkendt af alle underskrivende parter, af, hvordan
ledelsessystemerne for de anlag, der er involveret i den kombinerede aktivitet, vil blive samordnet, séledes at
risikoen for et storre uheld nedbringes til et acceptabelt niveau

4) en beskrivelse af alt udstyr, der skal bruges i forbindelse med den kombinerede drift, men som ikke er beskrevet i
den eksisterende rapport om sterre farer for nogen af de anleg, der er involveret i den kombinerede drift

5) en sammenfatning af den risikovurdering, der er udarbejdet af alle de operatorer og ejere, der er involveret i den
kombinerede drift, herunder:

a) en beskrivelse af alle aktiviteter i den kombinerede drift, der kan indebere farer med potentiale til at forarsage
et storre uheld pd eller i forbindelse med anlagget

b) en beskrivelse af alle risikobegransende foranstaltninger, der er indfert som felge af risikovurderingen

6) en beskrivelse af den kombinerede drift og et arbejdsprogram.

. OPLYSNINGER, DER SKAL FORELAGGES OM EN SELSKABSPOLITIK FOR FOREBYGGELSE AF STORRE UHELD

Selskabspolitikken for forebyggelse af storre uheld, som skal udarbejdes i henhold til artikel 19, stk. 1, og forelaegges
i henhold til artikel 11, stk. 1, litra a), skal mindst omfatte:

1) ansvaret pa bestyrelsesniveau for konstant sikring af, at selskabspolitikken for forebyggelse af storre uheld er
egnet, gennemfores og fungerer efter hensigten

2) foranstaltninger til opbygning og opretholdelse af en stark sikkerhedskultur med hej sandsynlighed for fortsatte
sikre aktiviteter
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3) omfanget og intensiteten af procesrevision

4) foranstaltninger til belonning og anerkendelse for enskvardig adferd

5) evalueringen af selskabets evner og mal

6) foranstaltninger til opretholdelse af sikkerheds- og miljebeskyttelsesstandarder som en central vaerdi for selskabet

7) formelle kommando- og kontrolsystemer, der indbefatter inddragelse af bestyrelsesmedlemmerne og den everste
ledelse

8) tilgangen til en kvalificeret indsats pd alle niveauer i selskabet
9) omfanget af anvendelsen af punkt 1-8 i selskabets offshore olie- og gasaktiviteter uden for Unionen.

9. OPLYSNINGER, DER SKAL FORELAGGES OM ET SIKKERHEDS- OG MILJ@LEDELSESSYSTEM

Sikkerheds- og miljoledelsessystemet, som skal udarbejdes i henhold til artikel 19, stk. 3, og forelagges i henhold til
artikel 11, stk. 1, litra b), skal mindst omfatte:

1) organisationsstruktur og fordeling af roller og ansvarsomrdder blandt personalet

2) identifikation og bedemmelse af storre farer — sdvel som deres sandsynlighed og eventuelle folger
3) inddragelse af miljopavirkninger i bedemmelsen af storre risici for uheld i rapporten om sterre farer
4) begraensning af storre farer under normal drift

5) héandtering af @ndringer

6) beredskabsplanlegning og beredskabsindsats

7) begrensning af skader pd miljget

8) resultatovervigning

9) ordninger med henblik pé revision og fornyet gennemgang og

10) de foranstaltninger, der er indfert med henblik pé deltagelse i trepartsheringer og hvorledes foranstaltninger, der
er et resultat af disse heringer, gennemfores.

10. OPLYSNINGER, DER SKAL FORELAGGES OM EN INTERN BEREDSKABSPLAN

Interne beredskabsplaner, der skal udarbejdes i henhold til artikel 14 og foreleegges i henhold til artikel 11, stk. 1,
litra g), skal mindst omfatte:

1) navne og stillingsbetegnelser pa personer, der har befojelse til at ivarksette beredskabsprocedurer, og pé lederen
af det interne beredskab

2) navn eller stillingsbetegnelse pd den person, der er ansvarlig for forbindelsen med den myndighed eller de
myndigheder, hvorunder den eksterne beredskabsplan herer

3) en beskrivelse af alle forudselige forhold eller handelser, der kan teenkes at blive arsag til et storre uheld, som
beskrevet i den rapport om sterre farer, som planen er et bilag til

4) en beskrivelse af de foranstaltninger, der vil blive ivarksat for at holde forhold eller handelser, der kunne
forarsage et storre uheld, under kontrol og for at begrense deres folger

5) en beskrivelse af udstyret og de til rddighed stdende ressourcer, herunder til begraensning af et eventuelt udslip
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ordninger, der har til formal at begrense risikoen for personer, der befinder sig pé anlagget og i miljoet,
herunder en redegorelse for, hvordan der slas alarm, og hvad tilstedevaerende skal foretages sig, hvis der slas
alarm

i tilfelde af kombineret drift, foranstaltninger til at koordinere flugt, evakuerings og redning mellem de bererte
anleg, og som har til formal at give tilstedevaerende pd anlaggene gode overlevelseschancer under et storre

uheld

et sken over effektiviteten af beredskabet ved olieudslip. Miljeforhold, som skal medtages i denne beredskabs-
analyse, skal omfatte:

i) vejr, herunder vind, sigt, nedber og temperatur
ii) havforhold, tidevand og strem
iii) tilstedeveerelse af is og fremmedlegemer
iv) dagtimer, og

v) andre kendte miljoforhold, som kan pévirke beredskabsudstyrets effektivitet eller en beredskabsindsats’
generelle effektivitet

foranstaltninger til udsendelse af tidlig varsling om et storre uheld til de myndigheder, der har ansvaret for at
ivaerksatte den eksterne beredskabsplan, med angivelse af, hvilke oplysninger en tidlig varsling skal indeholde, og
hvordan narmere oplysninger skal fremsendes, efterhdnden som de foreligger

10) foranstaltninger til uddannelse af personale i de opgaver, de forventes at udfere, og om nedvendigt koordinering

heraf med de eksterne beredskabsorganisationer

11) foranstaltninger til koordinering af den interne og den eksterne beredskabsindsats

12) dokumentation for tidligere vurderinger af eventuelle kemikalier, der anvendes som dispergeringsmidler, og som

er udfert for at minimere indvirkningen pa den offentlige sundhed og eventuel yderligere miljoskade.
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BILAG 11

Rapporter om brondaktiviteter, der skal foreleegges i henhold til artikel 15, stk. 4

De rapporter, der skal forelegges den kompetente myndighed i henhold til artikel 15, stk. 4, skal mindst indeholde
folgende oplysninger:

1) navn og adresse pad brendoperatoren
2) navnet pd anlaegget samt navn og adresse pd operatoren eller ejeren

3) narmere oplysninger, der identificerer boringen og beskriver eventuelle forbindelser med anlag eller tilknyttet infra-
struktur

4) en oversigt over de aktiviteter, der er gennemfort siden aktiviteterne gik i gang eller siden den seneste rapport
5) diameter og den reelle lodrette og malte dybde af:

a) alle borede huller og

b) alle monterede foringsror
6) boreveaskens densitet péd tidspunktet for udarbejdelsen af rapporten og

7) den aktuelle driftstilstand, ndr der er tale om aktiviteter vedrerende en eksisterende brend.
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BILAG 11l

Bestemmelser om udpegelse af den kompetente myndighed og dennes funktionsmade i henhold til artikel 8 og 9

1. BESTEMMELSER VEDR@RENDE MEDLEMSSTATERNE

1) Nar medlemsstaterne tildeler en myndighed kompetence til at lese opgaverne i artikel 8, skal de som et minimum
foretage folgende:

a)

b)

indfere organisatoriske arrangementer, der muligger effektiv losning af de opgaver, som den kompetente
myndighed har fiet i henhold til dette direktiv, herunder arrangementer til upartisk regulering af sikkerheds-
og miljebeskyttelse

udarbejde en hensigtserkleering om tilsyn og handhavelse og den kompetente myndigheds pligter til at sikre
gennemskuelighed, ensartethed, proportionalitet og objektivitet i reguleringen af offshore olie- og gasaktiviteter

2) Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for at satte arrangementerne i punkt 1 i kraft, herunder:

(S
=

=

o

&

o

)

finansiering af tilstrekkelig specialiseret ekspertise, som skal vare til rddighed internt eller ved formelle aftaler
med tredjeparter eller begge dele, sdledes at den kompetente myndighed kan inspicere og undersoge aktivite-
terne, hdndhave forskrifterne og behandle rapporter om storre farer og anmeldelser

i tilfelde, hvor man stetter sig pd eksterne ekspertisekilder: finansiering af udarbejdelsen af skriftlig vejledning og
tilsyn i tilstraekkeligt omfang til, at en ensartet fremgangsmade kan opretholdes, og til at det kan sikres, at den
lovmassigt udpegede kompetente myndighed bevarer det fulde ansvar i henhold til dette direktiv

finansiering af nedvendig uddannelse, kommunikation, adgang til teknologi, og rejseudgifter og dizter for den
kompetente myndigheds personale til udferelsen af deres opgaver, og for at fremme et aktivt samarbejde mellem
de kompetente myndigheder i medfer af artikel 27

krav om, at operatorerne eller ejerne i relevante tilfelde godtger den kompetente myndighed dennes udgifter til
varetagelse sine opgaver i medfer af dette direktiv

finansiering og fremme af forskning svarende til den kompetente myndigheds opgaver i henhold til dette
direktiv

tilvejebringelse af midler til den kompetente myndigheds rapporter.

2. BESTEMMELSER OM DEN KOMPETENTE MYNDIGHEDS FUNKTIONSMADE

1) Med henblik pd at udfere sine opgaver i henhold til artikel 9 effektivt udarbejder den kompetente myndighed

a)

=

o

&

en skriftlig strategi, som beskriver dens opgaver, handlingsprioriteter, dvs. inden for udformning og drift af
anleg, integritetshandtering, beredskab og beredskabsindsats, og hvordan den er organiseret

arbejdsprocedurer, der beskriver, hvordan den vil gennemfere inspektioner hos operatorer og ejere, der er
omfattet af dette direktiv, og sikre, at de opfylder deres forpligtelser, herunder hvordan den vil behandle,
bedomme og godkende rapporter om storre farer, behandle anmeldelser af brendaktiviteter, og hvordan det
skal fastsattes, hvor hyppigt der skal foretages inspektioner af et givet anlegs foranstaltninger til at begranse
risici for storre fare, herunder for miljoet

procedurer for udferelsen af dens opgaver, uden at det gar ud over andre opgaver, f.eks. vedrerende olie- og
gasaktiviteter til lands og vedrerende ordninger i medfer af direktiv 92/91/EQF

tilfelde, hvor den kompetente myndighed omfatter mere end ét organ, en formel aftale, der fastsatter de
noedvendige mekanismer for falles varctagelse af den kompetente myndigheds opgaver, herunder den overste
ledelses overopsyn, overvdgning og kontrol, felles planlegning og inspektion, fordeling af ansvaret for behand-
ling af rapporter om storre farer, felles undersogelser, intern kommunikation og rapporter, der i fellesskab
offentliggores eksternt.
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>

De detaljerede procedurer for vurdering af rapporter om storre farer skal sikre, at operatoren eller ejeren giver alle
faktuelle oplysninger og andre enkeltheder, der er pakravet i henhold til nervarende direktiv. Som et minimum
skal den kompetente myndighed sikre, at kravene i forbindelse med de folgende oplysninger er klart anfert i
retningslinjer for operatorer og ejere:

a) alle forudsigelige farer, som potentielt kan udlese et storre uheld, herunder for miljget, er blevet identificeret,
deres risici er blevet vurderet, og der er identificeret foranstaltninger, herunder beredskab, til at kontrollere
risiciene

b) sikkerheds- og miljoledelsessystemet er tilstrackkeligt beskrevet til at godtgere, at dette direktiv er overholdt
¢) der er beskrevet passende ordninger for uafhangig verifikation og for operatorens eller ejerens revision.

[ forbindelse med en grundig vurdering af rapporter om sterre farer sikrer de kompetente myndigheder,

a) at alle nedvendige faktiske oplysninger er fremlagt

b) at operataren eller ¢jeren har identificeret alle risici for storre uheld, som med rimelighed kan forudses, og som
angdr anlegget og dets funktioner, samt potentielle udlesende begivenheder, og at den vedtagne metode og
vurderingskriterierne for risikostyringen for storre uheld er tydeligt forklaret, herunder usikkerhedsfaktorer i
analysen

¢) at risikostyringen har taget hejde for alle relevante trin i anleggets livscyklus og har forudset alle situationer,
som kan forudses, herunder:

i) hvordan konstruktionsmassige beslutninger i designanmeldelsen har taget hejde for risikostyringen med
henblik pd at sikre, at der anvendes indbyggede sikkerheds- og miljeprincipper

ii) hvordan brendaktiviteter skal udferes fra anlegget, nir det er i drift

iii) hvordan brendaktiviteter skal gennemfores og midlertidigt indstilles, for produktionen pabegynder fra et
produktionsanleg

iv) hvordan kombineret drift skal gennemfores med andre anleg

v) hvordan demonteringen af anlagget skal forega

&

at risikobegransende foranstaltninger, der er udpeget som en del af risikostyringen, skal anvendes, hvis det er
nedvendigt for at mindske risici til et acceptabelt niveau

e) at operatoren eller ejeren ved fastsattelsen af de nedvendige foranstaltninger for at opnd acceptable risikoni-
veauer klart har pavist, hvordan der er taget hejde for relevant god praksis og vurdering pd grundlag af solid
teknisk viden, bedste forvaltningspraksis og menneskelige og organisatoriske faktorer

f) at foranstaltninger og ordninger til opdagelse af og hurtig og effektiv respons pd en nedsituation er klart
identificerede og berettigede

g) at flugt-, evakuerings- og redningsindsatser og foranstaltninger, som skal hindre en nedsituation i at eskalere og
mindske dets indvirkning pd miljoet, er integreret pa en logisk og systematisk méde, som tager hejde for de
sandsynlige nedsituationer, de skal udferes under

h) at kravene er indarbejdet i de interne beredskabsplaner, og den interne beredskabsplan er medtaget i rapporten
om storre farer, og at den kompetente myndighed har fiet forelagt en kopi eller en fyldestgorende beskrivelse af
den interne beredskabsplan

i) at det sikkerheds- og miljeledelsessystem, der er beskrevet i rapporten om sterre farer, er tilstrackkeligt til at
sikre begransning af risikoen for storre uheld pa hvert enkelt trin i anlaggets livscyklus og sikrer overholdelse af
alle relevante bestemmelser og serger for, at systemet revideres, og at revisionsanbefalingerne gennemfores

j) at ordningen for uathangig verifikation er tydeligt forklaret
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BILAG IV

Foranstaltninger truffet af operaterer og ejere til forebyggelse af storre uheld i overensstemmelse med artikel 19

1. Medlemsstaterne sikrer, at operaterer og ejere:

a)

=

isaer har opmarksomheden rettet mod vurderingen af kravene til alle sikkerheds- og miljesikkerhedskritiske syste-
mers palidelighed og integritet og opbygger deres inspektions- og vedligeholdelsessystemer med det formal at nd
det kraevede niveau af sikkerheds- og miljgintegritet.

treeffer passende foranstaltninger til, s& vidt det er praktisk muligt, at sikre, at der ikke sker noget uplanlagt udslip af
farlige stoffer fra rorledninger, beholdere og systemer, der har til formal at holde dem forsvarligt afsondret. Desuden
skal alle operatorer og ejere sikre, at intet enkeltsvigt i en indeslutningsbarriere kan fore til et storre uheld

udarbejder en fortegnelse over det disponible udstyr, hvori der ogsd redegores for, hvem der ejer det, hvor det
findes, og hvordan det skal fores frem til og sxttes ind pé anlegget samt eventuelle enheder, som er relevante for
gennemforelsen af den interne beredskabsplan. Der skal i fortegnelsen redegeres for, hvilke foranstaltninger der er
truffet for at sikre, at udstyret og procedurerne holdes i indsatsklar stand

sorger for at vare i besiddelse af et egnet system til overvigning af, at alle relevante lovforskrifter efterleves, ved at
indarbejde deres lovmaessige forpligtelser til at kontrollere sterre farer og beskytte miljoet i deres almindelige
driftsrutiner og

iser er opmarksomme pd at opbygge og vedligeholde en stark sikkerhedskultur, der med stor sandsynlighed
lobende kan varetage sikkerhedshensynene under driften, herunder med hensyn til at sikre samarbejdet mellem
arbejdstagere, og bl.a.

i) synligt forpligter sig pd trepartsheringer og de handlinger, der folger heraf
ii) fremmer og anerkender indberetninger om uheld og naesten-uheld
i) samarbejder effektivt med valgte sikkerhedsreprasentanter

iv) beskytter informanter (»whistleblowers«).

2. Medlemsstaterne sikrer, at erhvervet samarbejder med de kompetente myndigheder om at udarbejde og gennemfere en
prioritetsplan for udvikling af standarder, retningslinjer og regler, som sikrer ibrugtagning af bedste praksis inden for
forebyggelse af storre uheld og begrensning af virkningerne af storre uheld, hvis de alligevel sker.
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BILAG V

Udvzlgelse af den uafhangige verifikator og udformningen af ordningerne for uafhaengig verifikation i henhold

til artikel 17, stk. 3

1. Medlemsstaterne forpligter operatoren og ejeren til at sikre, at de felgende betingelser er opfyldt i forbindelse med

verifikatorens uafhaengighed af operateren og ejeren:

a) funktionen indebarer ikke, at den uafhangige verifikator skal undersege noget aspekt af et sikkerheds- og milje-
kritisk element eller nogen anlaegs- eller brenddel eller en brendudformning, hvor verifikatoren har varet involveret
forud for verifikationen, eller hvor hans eller hendes objektivitet kunne blive bragt i fare

b) den uafthangige verifikator skal vere tilstrakkeligt uafhangig af et ledelsessystem, som har eller har haft ansvar for
noget aspekt af en komponent omfattet af ordningen for uathengig verifikation eller brandundersogelse, siledes at
han eller hun udferer sine funktioner i henhold til ordningen med objektivitet.

. Medlemsstaterne forpligter operatoren eller ejeren til at sikre, at de folgende betingelser er opfyldt for s vidt angér

ordningen for uafhangig verifikation i forbindelse med et anleg eller en brend:

a) den uafhangige verifikator har passende teknisk kompetence, herunder, hvor nedvendigt, et tilstreekkeligt kvalifi-
ceret og erfarent personale i tilstraekkeligt antal, der opfylder betingelserne i narvarende bilags punkt 1

b) den uathangige verifikator tildeler opgaverne i henhold til ordningen for uatheaengig verifikation til personale, der er
kvalificeret til at varetage dem

¢) der er et velegnet system til hindtering af informationsstremmen mellem operataren eller ejeren og den uathaengige
verifikator

d) den uafthangige verifikator tillegges passende befgjelser til at udfere funktionerne effektivt.

. Vaesentlige andringer forelaegges for den uafhangige verifikator med henblik pd yderligere verifikation i overensstem-

melse med ordningen for uafheengig verifikation, og resultaterne af denne yderligere verifikation meddeles efter
anmodning den kompetente myndighed.
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BILAG VI

Oplysninger om prioriteter for samarbejde mellem operatorer og ejere og de kompetente myndigheder i
henhold til artikel 19, stk. 7

De sporgsmal, der skal overvejes ved fastsettelsen af prioriteter for udarbejdelse af standarder og retningslinjer, skal sikre
en praktisk gennemforelse af forebyggelse af storre uheld og begransning af folgerne. Sporgsmalene skal omfatte:

a) forbedring af brendintegriteten, udstyret til at holde boringen under kontrol og barriererne og overvigning af disses
effektivitet

b) forbedring af den primere indeslutning

¢) forbedring af den sekundere indeslutning, som begranser eskaleringen af et begyndende sterre uheld, herunder
brendudblasninger

d) palidelige beslutningsprocesser

e) forvaltning af og tilsyn med aktiviteter, der indeberer storre fare

f) kompetencen hos personer i noglestillinger

g) effektiv risikostyring

h) vurdering af pélideligheden af sikkerheds- og miljekritiske systemer
i) centrale ydeevneindikatorer

j) effektiv integration mellem sikkerheds- og miljoledelsessystemerne hos operatorer og ejere og andre enheder, der er
involveret i olie- og gasaktiviteter.
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BILAG VII

Oplysninger, der skal fremlegges i eksterne beredskabsplaner i henhold til artikel 29
Eksterne beredskabsplaner, der udarbejdes i henhold til artikel 29, skal mindst indeholde:

a) navne og stillingsbetegnelser pd personer, der har befojelse til at iveerksatte beredskabsprocedurer, og pa personer, der
har befojelse til at lede den eksterne beredskabsindsats

=

foranstaltninger med henblik pd modtagelse af tidlig varsling om sterre uheld samt de dertil horende procedurer for
alarmering og beredskabsindsats

¢) foranstaltninger til koordinering af de ressourcer, der er nedvendige for at ivarksatte den eksterne beredskabsplan
d) foranstaltninger med henblik pé at yde bistand til det interne beredskab
¢) en detaljeret beskrivelse af foranstaltninger med henblik pa en ekstern beredskabsindsats

f) foranstaltninger med henblik pd at tilvejebringe hensigtsmassige oplysninger og vejledning i forbindelse med det storre
uheld til personer og organisationer, der kunne taenkes at vare berort af det

g) foranstaltninger med henblik pa at underrette andre medlemsstaters beredskabstjenester og Kommissionen i tilfelde af
et storre uheld, der kan fi grenseoverskridende folger

h) foranstaltninger med henblik pa at afbede skader pd bade havets og landjordens flora og fauna, ogsa i situationer, hvor
olieramte dyr nar kysten for selve udslippet.
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BILAG VIII

Oplysninger, der skal medtages ved udarbejdelsen af eksterne beredskabsplaner i henhold til artikel 29

1. Den myndighed eller de myndigheder, der har ansvaret for at koordinere beredskabsindsatsen, stiller folgende til

radighed:

a) en fortegnelse over det disponible udstyr, hvori der ogsd redegores for, hvem der ejer det, hvor det findes, og
hvordan og med hvilke midler det skal fores frem til og sattes ind pa stedet for det storre uheld

b) en redegorelse for, hvilke foranstaltninger der er truffet for at sikre, at udstyret og procedurerne holdes i indsatsklar
stand

¢) en fortegnelse over udstyr, der ejes af virksomheder i branchen, og som kan stilles til rddighed i en nedsituation

d) en redegorelse for de almindelige foranstaltninger i forbindelse med indsatsen ved sterre uheld, herunder oplysning
om alle involverede parters kompetencer og ansvar og om, hvilke organer der har ansvaret for at vedligeholde
sddanne foranstaltninger

¢) foranstaltninger med henblik pd at sikre, at udstyr, personale og procedurer og et tilstrakkeligt antal uddannede
arbejdstagere til enhver tid er til rddighed og ajourfert

f) dokumentation for tidligere miljo- og sundhedsvurderinger af eventuelle kemikalier, der planlagges anvendt som
oplesningsmidler.

. Det skal klart fremgd af de eksterne beredskabsplaner, hvordan rollerne er fordelt mellem myndigheder, beredskabs-

organisationer, koordinatorer og andre agenter i beredskabet, siledes at samarbejdet er sikret i forbindelse med
indsatsen ved sterre uheld.

. Foranstaltningerne skal omfatte forholdsregler med henblik pd indsatsen ved et storre uheld, der overstiger den enkelte

medlemsstats formden eller overskrider dens granser, herunder:
a) fremsendelse af eksterne beredskabsplaner til nabomedlemsstaterne og Kommissionen

b) udarbejdelse pé grenseoverskridende plan af fortegnelser over beredskabsaktiver, herunder bdde dem, der ejes af
virksomheder i branchen, og de statsejede, og gennemforelse af alle de tilpasninger, der er nedvendige for at sikre,
at udstyr og procedurer er kompatible mellem nabolande og -medlemsstater

¢) etablering af procedurer for alarmering af Unionens civilbeskyttelsesordning

d) afholdelse af greenseoverskridende ovelser for det eksterne beredskab.
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BILAG IX

Udveksling af oplysninger og gennemsigtighed

1. Det felles dataindberetningsformat til indikatorer for sterre farer skal gore det muligt at sammenligne oplysninger fra

de kompetente myndigheder og at sammenligne oplysninger fra individuelle operatorer og ejere.

. De oplysninger, som den kompetente myndighed og operatererne og ejerne skal udveksle, skal indeholde oplysninger

om:
a) utilsigtede udslip af olie, gas eller andre farlige stoffer, antendte eller ikke antaendte

b) tab af kontrol over boringen, som kraver aktivering af borehulskontroludstyr, eller om et svigt i en borehuls-
barriere, der kraever, at den udskiftes eller repareres

¢) tab af kontrol over et sikkerheds- og miljekritisk element

d) vaesentligt tab af konstruktiv integritet eller tab af beskyttelse mod virkningerne af brand eller eksplosion eller tab af
positionsstabilitet i forbindelse med et mobilt anleg

e) fartgjer pd kollisionskurs og indtrufne kollisioner mellem fartgjer og et offshore anleg
f) helikopteruheld pé eller naer offshore anlag

g) ethvert uheld med dedelig udgang

h) enhver alvorlig kvestelse af fem eller flere personer i samme uheld

i) enhver evakuering af personale

j) en storre miljghandelse.

. De arlige rapporter, som medlemsstaterne skal afleegge i henhold til artikel 25, skal mindst indeholde folgende

oplysninger:
a) anleggenes antal, alder og placering

b) antallet og arten af udferte inspektioner og undersogelser, eventuelle hindhavelsesforanstaltninger eller domstols-
afgorelser

¢) handelsesdata i henhold til det felles indberetningssystem, der er fastsat i artikel 23
d) alle vasentlige sendringer af reguleringsrammerne for offshore aktiviteter

¢) resultaterne af offshore olie- og gasaktiviteter med hensyn til forebyggelse af storre uheld og begraensning af
folgerne af storre uheld, hvis de alligevel sker.

. De oplysninger, der er omhandlet i punkt 2, omfatter bade faktiske oplysninger og analytiske data angdende olie- og

gasaktiviteter, og de skal vaere utvetydige. Oplysningerne og dataene skal gore det muligt at sammenligne individuelle
operatgrers og ejeres prastationer inden for samme medlemsstat og praestationer inden for branchen som helhed pa
tveers af medlemsstater.

. De oplysninger, der er indsamlet og sammensat, jf. punkt 2 skal gore det muligt for medlemsstaterne at udsende tidlig

varsling om en potentiel forringelse af sikkerheds- og miljomassigt afgerende barrierer og skal gere dem i stand til at
treeffe forebyggende foranstaltninger. Oplysningerne skal ogsd godtgere den samlede effektivitet af de foranstaltninger
og kontrolmekanismer, som individuelle operatgrer og ejere og branchen som helhed har ivaerksat, navnlig for at
forebygge storre uheld og minimere risikoen for miljoet.

. Til opfyldelse af kravet i artikel 24 skal der udarbejdes et forenklet dataformat, som ger det lettere at offentliggere

relevante data i medfer af dette bilags punkt 2 og at udarbejde rapporter i medfer af artikel 25 pé en sddan méde, at
de er let tilgeengelige for offentligheden og letter greenseoverskridende sammenligning af data.
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ERKLARING FRA KOMMISSIONEN

1. Kommissionen beklager, at nogle medlemsstater i medfer af artikel 41, stk. 3 og 5, er delvis fritaget
for pligten til at gennemfore direktivet, og er af den opfattelse, at sddanne fritagelser af hensyn til EU-rettens
integritet ikke mé danne pracedens.

2. Kommissionen noterer sig, at medlemsstaterne har mulighed for ikke at gennemfere og anvende
direktivets artikel 20, ndr der for nuvarende ikke er registreret noget selskab under deres jurisdiktion,
der har offshore aktiviteter uden for EU’s omrade.

Med henblik pé at sikre effektiv hindhavelse af dette direktiv skal Kommissionen understrege, at det
pahviler disse medlemsstater at sikre sig, at selskaber, der allerede er registreret hos dem, ikke omgér
direktivets formal ved at udvide deres forretningsformal til at omfatte offshore aktiviteter uden at underrette
de kompetente nationale myndigheder om denne udvidelse, sdledes at de kan tage de fornedne skridt til at
sikre fuld anvendelse af artikel 20.

Kommissionen vil treffe de nedvendige foranstaltninger for at imedegd enhver omgdelse, den métte fa
kendskab til.



	Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/30/EU af 12. juni 2013 om sikkerheden i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter og om ændring af direktiv 2004/35/EF (EØS-relevant tekst)

